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ONSOZ

Servet-i  Fiiniin edebiyatinda, bagka tiirlerle ugragmayara
¢aligmalarini yanhz tenkit alaninda toplayan tek gahgiyet Ah’ﬁlet
Suayb'tir. |

Servet-i Fiiniin edebiyatinda o&nemli bir mevkie sahip  olan
Swvayb'in hayatini, eserlerini, edebi sahsiyetini ve tenkit anlayigini ele
ald1§1m1z bu gahsmaimzda ilk Oonce Suayb'in haftalik olarak Servet-i
Fiiniin dergisine yazmi§ oldufu makalelerinden yola ¢ikarak onun
edebi sahsiyetini tesbit etmeye caligtik.

Bu c¢aligmam da yukanida da belerittigimiz gibi en c¢ok Servet-i
Fiintin dergisinde yayinlanmig olan Ahmet Suayb'tn makaleleri ve
tenkide dair diger sahsiyetlerin yazmig oldugu makalelerden biiyiik
derecede istifade ettik. Bunun yaninda Dr. Bilge ERCILASUN'un
edebiyat tarihimize kazandirmig oldugu "Servet-i Fiiniin'da Edebi
Tenkid” adli eserinden de yoéntem bakimindan istifade etmeye ¢aligtik.

Caligmamizi iki ana baglik altinda siirdirdiik. Birinci bdliim,
Ahmet Suvayb'in hayati, eserleri, edebi gahsiyeti ve tenkit anlayigindan
meydana geliyor. Ikinci Bolimde ise gu hususlar iizerinde durduk:
Tenkit kavramini Tiirk ve bati edebiyatlarinda kullamidigy sekiller ve
degigmeler, tenkidin mahiyeti, bati ve Tirk tenkidiﬁin geligsmesi,
Servet-i Fiiniin dénemindeki tenkid anlayigini izah etmeye calistik.
Caligmamizin sonuna ek olarak  A. Juaybin Oliimi miinasebetiyle
Servet-i Fiinlin dergisinde yaymlanmlg. olan taziye telgraflarini
koyduk.

Caligmamizin  afirlik noktasimi engok Servet-i Finiin donemi
1896-1901 yillarinda ﬁym adla antlan dergide ¢ikan makaleler
olusturmaktadir. Ve bu dbnemin tenkidi biyiik olgiide ele alinarak

izah edilmeye gall_sllm.l;;nr. Ctinkii dabha ©nceki edebiyat ddnemlerinde



olarak kabul edilmigtir. |
Bu c¢alismamda bana Onderlik yapan ve gerektigi zaman yol
gosterici ikazlanyla ¢aligmama yardim eden ve ydneten degerli hocam
Yrd. Dog. Dr. Ibrahim KAVAZ'a tesekkiirlerimi bir bor¢ bilirim.
| 16. Ocak 1996
Cafer CELIK
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1. BOLUM

AHMET SUAYB'IN HAYATI, ESERLERI, EDEBI KiSiLiGI™ VE
TENKID ANLAYISI -

A- AHMET SUAYB'IN HAYATI

- Ahmet Suvayb, "Miladi 1876 Hicri 1292 senesinde Istanbul'da
dogmugtur.” ! Hayatimn ilk aylarinda babasi Salih Efendi vefat
etmigtir. Baba gefkatinden yoksun olarak biiyliyen Ahmet Suayb,
"ilk Sgrenimini Fatih Riigtiyesinde, Orta Ogrenimini de Vefa
Idadisi'nde tamamlads.” 2

Suayb'in Vefa Idadisinde en gok beraber oldugu  arkadaglan
Mehmet Cavid ve Hiiseyin Cahid'dir. Vefa Idadisini bitirdikten
sonra Mekteb-i Hukuk'a (Hukuk Fakiiltesi) ne devam  etti. "Suayb,
okulda okudugn sirada ayn1 zamanda ikiyiiz kurug maagla Orman
ve Maden Nezareti'nde = (Bakanhiginda) caligmaya baglad:r. Bu
maagiyla hem  kendi  geg¢imini saghwyor hem de  anncsinin
ihtiyaglarim  gidermeye gayret ediyordu.” 3

Suayb fakir bir ailenin g¢ocugu oldugundan dolayr sosyal
yagantisina pek ehemmiyet vermemis, gezinti ve eglenceyi hi¢ bir
Zaman dggziinmemigtir.

Suayb, 1315 yilindan itibaren Servet'i Finiin dergisine Tevfik
Fikret'in tavsiyeleri  {izerine  yazilarini  yazmaya  baglamagtir,
Senelerce  devam eden bu makalelerini "A. §." imzas1 ile
yayinlatiyordu.

Ahmet Suayb, c¢aligmalarini daha ziyade batida  giinliik
olarak  bilhassa Fransiz- basimindan takip ettigi siyasi, iktisadi,

sosyal ve kiiltiirel olaylari, tahlil ve tetkit ederek okuyucusuna

1 Tirk Dili ve Edebiyati ansiklopedisi, Dergah Yayinlan, C. L. Ist. 1978, 5. 76.
2 Celal Sahir, Servet-i Fiiniin Dergisi "Ahmet Suayb”, €. 40, s. 126,
3 C, Sahir, ag.um. s 126 .



haftalikk olarak Servet-i Fiinun - dergisinde bildiriyorduﬁ‘

"Suayb, daha sonra Hukuk Fakiiltesini bitirerek ayni .f"zfl.kul_te.dé?
"Idare Hukuku dersine mualim mua_vini olmustur”.3

Suayb bir middet ders verdikten sonra 1322 yilinda yeniden
memuriyet hayatina  atildi. Meclis-i  Riisimat (Giimriik  Idare
Melisi) liyeligine tayin edilmigtir. Megrutiyétin ilanina  kadar bu
goreve devam  etmigtir,

Ahmet Suayb, 1908.y111n1n ilk aylarinda Riza Tevfik ve
sonralar1  Maliye Bakani olan Mehmet Cavid'le birlikte "Mecmua-i
Iktisadiye ve Ictimaiye"yi ¢ikarmustir®,

Suayb daha sonra Hakk: Pasa’nin  gozetimi altinda ve O'nun
yaninda Meclis-i Maarif (Milli Egitim Meclisi) iiyelifine ve sirasiyla
Tedrisat-1 ibtidaiye, Istanbul Milli Egitim Miidiirliigiine ve oradan da
Sayistay Bagsavcilifina atandi.

Ahmet Suayb biitlin  6mriinti  ilme, ¢aligmaya ve herseyin
dstlinde tuttugn memleket menfaatleri ugruna  harcamigtir. Suayb.
34 yagina kadar evlenmemigtir, 7

34 yaginda evlenmis olan Ahmet Suayb’'in bu izdivag hayati bir
yil  strmistir. Bu kisa  izdivagtan bir kiz gocuklari  diinyaya
gelmistir. Otuzbes yaginda iken hayata goézlerini kapatan $uayb,
geride gozii yaghh maneviyat hzufap olmus bir valide, bir senelik
beraber oldugu esini ve bir kag ayhk kizint bwrakarak bu diinyaya
veda  etmigtir. 1910 yilinda  apandisitten  vefat eden Suayb,

"Eyiib'de Bostan Iskelesi Mezarhgina defn edilmigtir.” 8

C. Sahir, a.g.m. s. 126
C. Sahir, a.g.m. 5. 127,
C. Sahir, a. g. m. s. 126.
C. Sahir, a.g.m. 5. 127,
Osmanh Miicllifleri., Bursali Mehmet Tahir Efendi  (1899-19i35) C. 2.
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B- AHMET SUAYB'IN ESERLERI

Ahmet Suayb'in eserleri, pek az denecek kadardir. "ﬁ&
makale yazan Suayb, Tevfik Fikret'in 1sran iizerine Servet:ih'Funun
dergisinde kaleme aldigt makalelerin bir kismini kitap haline
getirmistir. Daha ¢ok bauli yazarlarin hayat ve goriiglerinden ibaret
olan bu makelesini "Hayat ve Kitaplar” adi altinda toplamis ve "1993
yilinda kitap olarak nesretmistir."? Ahmet Suayb'in makaleleri
sunlardur:

i- Esmar-i Matbuat: Yazarin Fransiz basinindan haftalik
olarak takip ettigi cesitli yazi ve aragstirmalardan tesekkiil eden 19
tane makaleden olugmaktadir. Makaleler, baslikiar seklinde degil de
numaraland1r11m1§ bir sekilde negredilmigtir.

Esmar-1 Matbuat adiyla yayinlanan makalesinde yazar, batidan
ozellikle Fransa'da iktisadi, siyasi, ekonomik ve kiltirel gibi alanlarda
yapllan ilerlemelerden bahsetmektedir. Bu fikirleri bize anlatirken
yazilara yeni bir yorum ve sentez getirerek sunmaya g¢ahigmugtir,

Makaleler, Servet-i Fiinun dergisinin asagida belirtilen
sayilarinda yayinlanmigtir.

1- Esmar-1 Matbuat 30 Eyliil 1315, 448, ss. 90-92;

2- " " 7 Tesrin-i Evvel(Ekim) 1315, 449,
ss. 103-108

3. ! " 21 Ekim 1315, 451, ss. 134-139

4- " " 23 Kanun-1 Evvel{Aralik)1315, 460,
§8.275-284;

5- " " 27 Kaniin-t Sani{Ocak) 1315, 465,
$s. 354-358;

6- ! ! 3 Subat 1315 466, ss. 370-381;

9 C. Sayir, a.g.m. 5. 127



7. ’ 4 Mayis 1316, 479, ss. 166-1713
g v 11 Mayis 1316, 480, ss. 182-186;
9. . 18 Mayis 1316, 481, ss. 200-202;
10- " " 8 Haziran 1316, 484, ss. 2460-253;
1. " 15 Haziran 1316, 485, ss. 263-267;
12- " 22 Haziran 1316, 492, ss. 381-382;
3. - 27 Temmuz 1316, 491, ss 359-362;
14 " 3 Agustos 1316, 492, ss. 381-382;
15- " " 7 Eyliil 1316, 497, ss. 42-44,

16- " 7 Eylil 1316, 498, ss. 58-62;

17 ° 4 Ocak 1316, 514, ss. 308-318;

18- " 11 Ocakl316, 515, ss. 322-330;

19 " 18 Ocak 1316, 516, ss. 347-351 10

2- Musahabe-i Edebiye: Ahmet Suayb, bu makalesini de
Servet-i Fiinun dergisinde yayinlamigtir. Adindan da anlasildigy gibi
edebi konugmalardan ibarettir. Yazarin Musahabe-i Edebiye ad: ile iki
tane makalesi vardir.

a) Musahabe-i Edebiye: Makale, 18 Tesrin-i Sani 1315, tarih,
455 numara ve 194-197 sayfalart arasinda Servei-i Fiinun dergisinde
yaymlanmistir. Bu makalesinde, edebiyat ve tenkidde gahsiyet
(subjektif) ve gayrigahsiyet (objektif) olan meslekier {izerinde
duormugstur, Ferdinand Brunetiere ile Anatole France'in tenkidde
sahsiyet ve gayrigahsiyet konusunda kargilikli olarak yazigmalarindan
da bahsederek edebiyat-1 cedidecilerin neler ile ugragmasi gerektigi

izerinde fikirlerini beyan etmigtir. Bu konu hakkinda biigi verirken

10 Servet-i Fiinun'da Edebi Tenkid, Dr, Bilge Ercilasun. M.E.B Yayinlars, 1994.
ist. 5. 251,



bati, §zellik Fransiz yazarlari ile kargilagtirarak konuyu izaht
caligmigtir.

b) Musahabe-i Edebiye-Son Yazilar: Ahmet Suayb'in buo
makalesi 25 Mayis 1316 tarih, 482 numara ve 211-218 sayfalarn
arasinda  Servet-i Fiinun dergisinde negredilmistir.

Ahmet Suayb, bu makalesinde o giinki edebiyat doéneminin
glindemi mesgul eden en oOnemli mesele olan "edebiyatta yenilik"
adina nelerin yapildifina ve bunda basartli olunmus mu, olunmamig
mi1 gibi sorulara cevap aramustir. Suayb, makalede, ayrica edebiyat
tarihimizdcki dcvirler_.ve .'(Imlar arasindaki b.a‘glantllari i§lemeye eski
ile yeni arasinda bir bag kurmaya caligmuigtir. Ayrica makalede edebi
tiirlerle ilgili disiincesini de cok kisa bir sekilde izah etmigtir.

3- Ulum-u iktisadiye ve I¢timaiye Mecmuasi:

Riza Teviik Boliikbasi ve Mehmed Cavid ile birlikte ¢ikardiklan
bir dergidir. 1918-1910 yillar1 arasinda yayinlanan dergi 24 sayi
¢itkmigtir. "Daha sonra sekizer sayi bir araya getirilerek d¢ cild olarak

bastirilmigtir,"11

4. Hukuk-u Umumiye-i Diivel (Devietler Hukuku, 1912):

Bu bir eser degildir. Suayb'in hukuk fakiiltesinde vermis oldugu ders

notlarindan ibarettir.12

5- Hukuk-u lIdare (idare Hukuku): Bu eseri 1912 yilinda

hukuk fakiiltesinde vermis olduZu dersnotlarindan meydana
getirilmigtir. bu eserden yalnizca Bursalhi Mehmet Tahir Efendi
bahsetmektedir.13

6- Hayat ve Kitaplar: Suayb bu eserini dnce 1899 Ekiminde
baglayarak Servet-i Fiinun'da “Hayat ve Kitaplar® baglhigi altinda

11 ¢, Sahir, a.gm,, s. 126,
12 ¢, Sahir, a.gm., s. 127.
13 Osmanii Miielifleri, Bursali Mehmet Tahir Efendi, (1899-1915), Cili 2.



makale olarak yayimnlanmigtir. Daha sonra Tevfik Fikret'in teg
yine aynt adla kitap haline getirilmigtir. Ve ikinci defa 1913 y
bastinlmigtir. ' |

Suayb bu eserinde Avrupa edebiyatinin iinli simalarnindan yedi
tanesinin  hayatini ve diiglincelerini konu edinmigtir. Bu sahsiyetler
sunlardir: Hippolyte Taine, Guastave Flaubert, Gabriel Monod, Ernest
Lavisse, Niebuhr, Ranke ve Mommsen'dir. -

Suayb bu eserinde en ¢ok iizerinde durdufu sahsiyet Hippolyte
Taine'dir. Bu béliimde Taine'i dort baghk altinda ele alarak
incelemistir. Bunlar:

"a) Taine'in hayati ve sahsiyeti

b) Taine'in tenkidgiligi

¢} Taine'in tarihgiligi

d) Taine'in felsefeciligi”!4

Suyab Taine'in tenkidgiliginin ozii olan "uirk, muhit, an" gibi
kurallar1 izah ederek, hangi noktalarda birlestigini ve hangi
noktalarda ayn oldugunu ifade etmistir. Ahmet Suwayb'in tenkide dair

goriiglerinin biiyiik bir bolimiinii bu kitapta gormek miimkindiir.

C. AHMET SUAYB'IN EDEBi KISILIGI

Ahmet Suayb, Edebiyat1 Cedide toplulugunun icinde fiknl ve
ilmi bakumdan en ciddi gekilde caligan simalarmdan biridir. Suayb'in
edebiyatla ilgisi okul ¢aglarinda baglamigtiv.  Okul yillarinda daima
kitap okwor ve "okudugu kitaplarina bakildifinda her yerini derin
derin tetkik etmig oldugu goéze carpmaktadir, Satirlarin alti ¢izilinis,

kenarlarina muhtelif notlar diigiirmiistiir.”!5

14 A, Suayb, Hayat ve Kitaplar, Ist, 1317.
15 H. Cabhid, SF, "Suayb'sn Cenazcsinde” No: 1020, s. 123.



Ahmet Suayb, ashinda bir edebiyat¢idan ¢ok bir tari
Bu diigiincesini veya m.ijverrihlligini Servet-i Fiinun dergisine )??1
oldugu makalelerinde gérmemiz mimkiindir. Bat basinindan,
ozellikle Fransa'dan almig oldugu giinliik siyasi, iktisadi, ekonomik,
kiiltiirel ve edebi bilgilcri tahlil ve ve tetkik ederek haftalik olarak
Servet-i Finrun dergisinde okuyuculanimin gozleri oniine sermistir.
Bunun icindirki Edebiyat-t Cedide toplulugu iginde Suayb'in
fikirlerinden istifade étmeyen pek nadir insana rastlanir.
"Binaenaleyh eger memleketimizde esash bir inkilap fikri hasil olmus
ise bunun onderlerinden biri Ahmet Suayb'tr denilebilir”16

Suayb, bu vatanin i¢inde bulundugu ko6ti durumdan ve
memieketin kﬁtii ihtiras sahipleri yiziinden nasil girden gine elim
sona dogru ilerledigini yazilarninda ifade etmistir. Bunun igindir ki
vatanin bu illetten  kurtulmast igin ilerieme fikrini savunan ve yol
gosteren yazarlarin baginda gelmektedir. Vatamin halini "illetli  bir
hastaliga yakalanan bir insana benzeterek giinden giine
kotilestigini"i7 ifade etmistir. Bu kéti durumun bilincinde olan
Suayb, "Sultan Selim'deki inzivagahma ¢ekilir. Avrupa basininda olup
bitenleri gazetelerde okumak i¢in miitemadiyen calisiyordu."!8

Daha oOncede ifade ettigimiz gibi, Ahmet Suayb'in makaleleri
incelendiginde bir edebiyatgr olmaktan ziyade bir tarih¢i oldugunu
gormemiz miimkiindiir. Suayb, tarih yazarlart hakkindaki diisiincesini
soyle izah ediyor: "Tarih, ciddi bir fen halini almustir. Filhakika bir
kimyager, herhangi bir maddeyi nasil tahlil ederse, bir tarih¢i de

mazide kalan olay:r oylece tahlil etmelidir. Bir kimyager nasil ki bir

16 ¢, Sahir, agm, s 127,
17 ¢, Sahir, a.g.m., s. 127.
15 ¢ Sahir, a.gam., 5. 125,



maddeyi teskil eden unsurlar hakkinda iyi veya koti diye bir '.-.__IQkiil
vermek hakkina sahip degilse, bir tarih¢i de hi¢ bir tarihi olay 1g1
veya koti demek selahiyetine malik degildir. Roman, halin tarihidir.
Tarihte mazinin romamidir. Bir romanin tahlil edilmest nasil
gerekiyorsa, bir tarihi olaymn da o gekilde tahlili yapilmalidir. Gegmiste
yasanan olayin biitiin safhalarini, iyi veya kotii  ydnlerini okuyucuya,
bir panorama gibi, gozlerinin 6niine koymalidir."!? Ahkmet Suayb iste
bu hakikati benims'e.mi§ ve edebi.dii§ii'licelcrini de ayni noktadan
hareketle izah etmigtir.

Suayb, hayatinda bazi1 kimselerin yaptig1 gibi, etrafinda
meydana gelen olusumdan habersiz kalan ve olaylardan etkilenmeyen
bir ki§i1ige (nemelazimct) sahip degildir. "Oviinme, kibirlenme diye bir
sey yoktur."20 Okudugunu anlar, anladifini da halka anlatmak icin
¢aba sarfetmistir. O giinkii topluluk icinde ¢ok c¢alisan sahsiyetlerin
baginda gelmigtir.

Abmet Suayb, hukuka, tarihe, ticarete ve sanata dair makaleler
yvazarak, Ingiltere'nin ’l{anunlarml, Almanya'min  tarth hayatim
Avrupa'min ilerleme fikrini, sahih yerlerden alarak ifade etmis, bos
durmamak i¢in c¢ahismalarimi verimli bir hale getirmek i¢in ugras
vermigtir. "Halbuki onun edebiyata ihtiyaci yoktu. Edip, yazar olmak
fikrinde degildi."?! G'nun maksadi daba bagkayd:i. Boyle oldugu halde
edebiyatla ilgiienenlerden daha gbk edebi konulara vakif olmustur.
Ciinkii gergek manada verimli olmak i¢in, medeni ilerlemede ne gibi
fikri hareketlerin  olmast gerektigi hususlarinin  hepsinden haberi

olmast lazim  geldiginin farkindaydi."22 Edebiyata vakif olmak en

19 Ahmet Refik, SF, "Hayat ve Kitaplar® 1020, s. 136,
20 Mehmet Rauf, SF, "Hayat ve Kitaplar" 1020, s. 136,
21 M, Rauf, a.g.m., s. 136,
22 M. Rauf, agan., s, 137



4R E
biyik ilim ve irfan sahibine  bile gerekli oldugunu Yaput

Fy

gerekir. Edebiyat, ahlak ilminin en onemli bir riikniidiir. "1§t1m‘a§ __

hudutlarin1  bile kapsayacak sekilde genisletilmigtir"2? Igte Sua;b,
bunun igin her seyl okur, ilerleme arzusuyla diinya iistinde ne kadar
ilim varsa biitiiniine vakif olmak igin gaba' sarfetmistir,

Ahmet Suayb'in makaleleri incelendiginde goriliirki bugiin
Paris'te yeni bir piyesten bahsedetrken yarin Almanya ile Ingiltere'nin
iktisadi ilerlemesini merak eder. Ondan sonra Fransa'nin
kanunlarindan bahseder. Bunun gibi muhtelif meslekleri tetkik ve
tahkik etmigtir. Bunun i¢in ne miimkiinse okumustur. Eline gegen
hergeyi tetkik  ve sonra tahkik ederek bizim ig¢in istifade edilecek
koﬁularl kaydetmigtir. "Denilebilirki A.Suayb asil kalben tercih ettigi
eserleri yazincaya kadar idman yapmustir Ciinkii ne olursa eolsun onun
asil hedefi ilerlemedir."24 Kendisi daima ilerlemeye, &frenmeye,
herseyi bilmeye calismaktan baska bir sey diisiinmemisgtir. "Biitiin
zamant geregi gibi aragtirma ve tahsile vakfetmigtir.,"25  Kisacasi
denilebilirki A.§uayb'in biitiin hayatumn hiilasast "Ogrenmek ve
ogretmek”"tir. O'nun igin biitiin hayat: bu iki kelimedir.

Suyb "Sanat ig¢in sanat” goriiglini benimsemistir, Edebiyat-1
cedide toplulugunda mevcut olan "marazilik” durumunu Suayb'inda
makalelerinde goérmek miimkiindir. Makalelerinde daha c¢ok igtimai,
ekonomik ve fen gibi konulart ele almustir,

"Edebiyat hayatimizda meydana gelen yeni dénemin mahiyetini
idrak .edebilmek igin eski donemlere bakmaliy1z"26 diyen Suayb, eski

ile yeni eserler kargilastirilmali ve efer miihim farklar goriliirse iste

23 M. Rauf, a.g.m., s. 137,
24 M, Rauf, a.g.m., s. 139,
23 M. Rauf, a.gan., s. 139.
26 A, Suayb, a.g.m., 5. 213.
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o zaman hakiki ve gercek manada  degigimin var oldu
etmektedir. N

Servet-i Fiinun Edebiyatinin genellikle "sahsiyete” (sﬁ'ﬁjekt'i'fﬂj"
olmaya dayandigimi ifadé etmigtir. Suayb kendisi edebiyatta ve tarihi
olaylart degeriendirmede oﬁjektiflikten yanadir. Suayb ig¢in yazim
hayatindaki en onemli 'mese.le', realist davranarak olaylari objektif

olarak degerlendirme olmugtur.

D- EDEBi TURLERLE iLGILI YAZILARI

Ahmet Suayb, yazim hayatinda edebi tiirlerle ilgili herhangi bir
ma;kal:esi veya eseri yoktur. Fakat bu tiirlerle ilgili bazi fikirleri ileri
sirmiigtir. Edebi tirlerle ilgili fikirlerini Servet-i Fiinun dergisi
"Musahabe-i Edebiye- Son Yazilar" adi altinda yazdigi makalesinde
ifade etmektedir.

Svayb sanat'in higbir okuia, hicbir meslege ait olmadifimi ve
olamayacagini beyan ederek "sanat devamlidir, fakat edebiyat ebedi,
sabit bir hayata malik degildir. Igtimai duruma, ilerleme fikrine gore
degigir"2?7 demek suretiyle sanatin statik, edebiyatin ise dinamik
oldufunu ifade etmektedir.

Bilindigi gibt edebi tiirler ilk defa Tanzimat donemiyle birlikte
ele alinmig ve Tanzimat doéneminin bir nevi uzantist durumunda olan
Servet-i Fiinun doéneminde ise ciddi manada incelenmeye ve bu
tirlerle ilgili yazilar yazilmaya baglanmigtir. Iste bu tiirler hakkinda
yazilan yazilarin  veya eserlerin "edebiyat hayatimizda meydana
gelen yeni donemin mahiyetini anlayabilmek igin eski donemlere
bakmaliyiz. Eski ile yeni eserler kargilagtirilmali ve eger mihim

farklar goriiliirse igte o zaman hakiki manada bir defigimin var

27 A, Suayh, "Musahabe-i Bdebiye- Son Yazdar”, SF. 482, s. 211,
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oldugunu soyleyebiliriz"?8 demektedir.
1. Roman hakkmdaki diigiinceleri: Bilindigi gibi

defa Tanzimat doneminde ele alinmig ve bati yazarlarinin

Vitor, -

aldigy romanlar terciime edilerek edebiyat tarihimize kazand1r11m.1.§t1r.
[ik onceleri romanlarin hikaye yada roman oldufu pek ayirt
edilememigtir. | _

Ahmet Suayb, roman ve romanci hakkinda soyle diyor: "Roman
her tiirlii edebi ¢esitlerden ayrn, sadece okuyuculan eglendirmek,
daimi bir heyecan iginde tutmak igin miirettep bir masal, romanci
zekast nisbetinde giinlik hayata girmeyen olaylari, diinyada
gorilmesi imkansiz olafaniistii kahramanliklar1 ortaya koyarak,
hakikatten mﬁmkijn oldugu kadar uzak kilan bir yalancidir”?? demek
suretiyle masal ile romanin aynt oldugunu hatta aynt olmasa bile ¢ok
benzerlikierin var oldugunu ifade ederek, roman yazarmmin da bir
yalanct oldugunu bildirmektedir. Bagka bir ifade ile romani goyle izah
ediyor: "Roman, begeri hayatt olabilecek yeni olaylara dogru
siirikleyen fiillerden meydana gelmigtir"30,

2. Hikaye hakkindaki disiinceleri: Suayb hikayeyi romana
tercih eder ve ‘“kiigiik hikayeler, romandan daha kiymetli ve
makbiildiir"3! demetedir. Servet-i Fiinun doneminin hikaye alaninda
¢ok bagarith oldugunu da belirtmektedir. "Hikayelerin kisa ve insam:
usandirmayacak sekilde olmasi gerektigini ifade ederek "Zarif", "suh",

"dakik" gibi hikayelerden ovgi ile"32 bahsetmektedir.

28 A. Suayb, a.g.m., s. 211.
29 A. Suayb, a.g.m., s. 212,
30 A Suayb, a.g.m,, 5. 212,
31 A, Suayb, ag.m., s. 213,
32 A, Suayb, ag.m, s. 213,
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Suayb ote yandan hikayecinin vazifelerini

"okuyucularina karsi en onemli vazifesi miinekkih olmaktir K

LI

hikayelerde az kelime ile g¢ok mana ifade etmek esastir"33 dlyerek
hikayecinin yazmiy oldugu hikayeleri kisa totmasinmi ve olayin Oziinii

anlatmasi gerektigini belirtmektedir. Ahmet Suayb, bu konuda Halit

Ziya'nin hikayelerini begenerek, takdirle kargilamigtir. Fakat Halit

Ziya'ninda hikayelerinde diigiincesini ihtirasimi, sevgisini gérmek

miimkiindiir. Bunun icinde Halit Ziya'yt da "edebiyatta sahsilikten

yana oldugunu"34 belirterek tenkid ediyor.

3.  $Siir hakkmndaki digiinceleri: Ahmet Suayb, "Siir
duygularin terciimesidir"33 diyor. Bilindigi gibi Edebiyat-1 Cedide
dénemi yaz.a.r ve sgairleri ictimai ve sosyal hayat bakimindan ice
kapamik bir yol izlemiglerdir. Fikirlerini, diiglincelerini oldugu gibi
eserlerine yansitmamiglardir. Duygularint daha g¢ok giire dokerek
ifade etmeye g¢aligmuglardir. Iste Ahmet Suayb'da bu ddnemin sgiirini
igtimai ve felsefi meseleleri iki beyitte anlatmakla harikalar yaratan
Tevfik Fikret'in "Riibab-1 $ikeste” adli sirini ¢ok begendigini"?¢ ifade
ediyor.

Suayb “duygularint anlatamayan veya anlatmaktan ¢ekinen
zevat genellikle igini siire doker. Iste bu hissiyatint ve duygularin:
sOylemeye tabiattaki sesleri ve sekilleri kullanarak giire yansitmaya
her zamandan daha ziyade edebiyat-1 cedide ddnemi muvaffak

olmustur"37

33 A. Suayb, a.g.m., s. 213.
34 A, Suayb, a.gam., s. 213.
35 A. Suayb, a.g.m., s. 216.
36 A, Suayb, a.g.m., s. 216.
37 A. Suayb, a.gm., s. 216.
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makale geklinde yazarak haftalik olarak servet-i fiinun derglsmd‘é
yayinlamig, daha sonra bu makalelerini "Hayat ve Kitaplar” adi altinda
kitap haline getirip bastirdif1 eserinde gérmemiz miimkiindiir,

Suayb, Hippolyte Taine'in tenkide dair goriiglerini ele alarak onun
jic birlik kuralint baz1 noktalarda itiraz eder. Suayb'in Taine'in
fikirlerini tenkid ettigi noktalar ve buna dair OGnerileri sunlardir:

Evvela Taine, "edebiyat cemiyetin ifadesidir" hiikmiini
savanuyor. Bu hiikim ile hangi edebiyattan bahsediyor. Bir kere
hangi edebiyatin mevzu bahis oldugunu bilmek lazimdir. Zira edebiyat
yek digerinden ayriimasi miimkiin olmayan bir heyet-i mecmua-i
miitecanise degildir. Her devirde ii¢ doért tiirli edebiyat vardir. Adi
edebivat bir i{mmetin filan tarihindeki halet-i ruhiyesini ifade
edebilirse de Ali edebiyatin Fransa yahud Ingiltere tarihinin bir
devresindeki orta sinmifin veya avam halkin halet-i fikriyesini ifade
edebilmesi miimkiin degildir. Mesela, Lirik, epik, didaktik adi verilen
eserler ile tarih, felsefe gibi eserlerin muharrirleri halkin fikri ve ruhi
diigiinceleri olmaktan ¢ok yazarlarin (fikirlerinin ifadesidir. Ali
edebiyat ve sanattan lezzet alan, onu anlayan ancak kiiciik ve miimtaz
bir topluluktur. Avam ile bu firka arasindaki fikir alig-verisi pek
ciizidir. Biiyiik ediplerin fikirleri daima yenidir. Halk bu yeni
tefekkiirata onlardan bir asir sonra sahip olabilir. Dinlerin serbestligi
hakkinda bugiin biitin Avrupa Voltaire'in fikrindedir. Su halde
demek oluyorki 18. asrin halet-i fikriyesini Voltaire'de aramamalidir.
Onu bulmak igin ta 19. asra kadar gelmelidir. Hasili biyiik

mubarrirler ancak istikbalin ¢agdaslaridir.38

38 Ahmet Suayb, Hayat ve Kitaplar, Ist. 1926, ss, 57-58
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Evet, edebiyat cemiyetin ifadesidir, fakat bitin biyik yazagl
biitiin ulvi ve rakik seyler edebiyattan ifraz ve ihrag, etmek sartiyla.
Halbuki Ten hep biiyiik muharrirleri batta yalniz onlan incelemigtir.
Binaenaleyh Ten'in mevzuuyla, wusulii arasinda bir nevi ihtilaf
mevcuttur. O tenkid ile tarih arasidaki mithim farki gormekten imtina
ediyor. Tarihi bir gey daima edebi bir sey degildir, Tarihle tenkid
arasinda miinasebet yakin derecede ise de ittihat ve istirak yoktur.3?

Yukaridaki - alinttdan da anlasildigi gibi Ahmet Suayb, Al
edebiyat dedigi yiiksbk ziimre edébiyahm savunuyor, Ve Taine'in
mevzu ile usuli arasinda ihtilaf oldugunu ifade ederek ona itiraz
ediyor, |

Taine'in veriset fikrine ise c¢esitli misaller vererek verdset fikrine
de itiraz ediyor.

"Mikelanj biitin Italyan sanatkarlarindan, Viktor Hugo biitiin
Fransiz gairlerinden, Ramberand biitiin Flemenk ressamlarindan
farklidir. Veraset ne Alman, ne Fransiz ne de Ingiliz edebiyatini ifade
ve teshise muktedir degildir. Hatta bir ailenin gocuklar1 arasinda bile
fark vardir. veraset ve gahsiyet arasinda ki miinasebetler. degiskendir.
Bunun i¢in edebiyatta irk kavramuni aramak yersiz bir diigiincedir. Bu
tenkidin konumu digindadir. Meseld Kornel Fransiz irkinin
Normandiya topraginin bir mahsiilddiir. 1604'den 1624 tarihine
kadar Ruanlilar arasinda yasamiglardir. Bu bize neyi gidsteriyor. Bu
tarihte yasayan bir Ruanli hakkindaki bilgiden ibarettir. Halbuki
tenkidin vazifesi, Kornel'in diger Ruanlilardan farklh yanin:
gostermesidir. Bu verilen bilgi bizi Kornel'in diger Ruanlilardan farkh
bir yanim1 gdstermiyor. O halde bu bos ve gereksizdir.

Vakia kavimlerin psikolojisini teghis etmektir. Bir kavmin biitiin

39 A. Suayb, ag.e, s. 58,
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efradinda miisterek, umumi ' bazi1 vasiflar vardir
yekdigeriyle mez¢ edilerek o kavmin gelecegi hakkinda bazi ‘Theticeler
¢ikarmakda miimkiindiir. Bir irkin psikolojisi demek bir gahsin
psikolojisi demek degildir. Sahsin psikolojisine tatbik etmenin  1lk
neticesi sahsi miigterek kitle iginde mezg¢ ve kaybetmektir.,"40

Taine'in tenkid hakkindaki diger bir diigiincesi de Muhit ve
zaman meselesidir. Suayb soyle izah ediyor:

"Edebiyat ve sanati i¢inde dogdufu cemiyete tabi tutmak dogZru
degildir. Ve dofru olamaz: Bir zamanin, yahud bir mevkiin
sanatkdrlarinin heyetimecmuasinda meydana gelen tabfi istifdyr o
zaman ve mevkin ahvalinde ve keyfiyetinde, igtimai sartlarinda
aramak Kkaidesi bir kati kaide olmak iizere kabul edilemez"”.4! Burada
sanatkir ile dogdugu muhit arasindaki farkbligr dile getirerek bu
fikrini teyid etmek igin bir ¢ok misal veriyor.

Edebiyatin dogmasina belki ilk &nce muhitin veya dogdugu
cevrenin etkisi olmug olabilir. Edebiyat ilerledik¢e ve gelistikge bu
te'sir kendiliginden yok olur. Suayb bunun nasil oldugunu misaller
vererek uzun uzadiya anlatir. "Canlilarin irkinin devami igin tabiata,
insanlarin ise cemiyete, topluma uyguniuk sagladigint ifade eder.
Suayb'a goére canlilar kendi devamuni saglamak i¢in ¢evreye uyum
saglamak zorundadir. Etrafina veya ¢evresine uyumlart ise kendi 0z
benliklerinden uzaklagmalari demektir.

I¢timai muhitin sanatkara tesiri miitehavvildir. Mikelanj, Balzac,
Rambrant, Betthoven gibi dehalar i¢in bu tesir mevcut degildir. Netice
olarak muhitin tesiri medeniyetin g¢egidine ve derecesine gore daima

degigir."

40 A, Suayb, ag.e., s. 63.
41 A, Suayb, a.g.e., s 63,
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Taine'in savunmakta oldugu fikirlerinden yek digeri

(topragin) tesiridir.

Suayb’a goére ayni gehirde, ayn1 memlekette yasayan insanlarin
birbirlerinden farklh dii§iinmelei‘i, farklr yazmalarinin muhtemel
olduguny ve bunu Onlemenin imkansiz oldugunu savunuyor. "Rabele,
‘Dekart, Alfred, Balzak... bunlarin dordii de aymi sehirdendirler.
Bununla beraber aralarinda her cihetce biiyiik farklar mevcuttur.
Canli mevkiin tesiri muhtemeldir. Lakin, pek zayif ve miiphem" gibi
bir sonuca variyor.4?

Ahmet Suayb, Teine'in savunmug oldugu irk, muhit, an fikrine
itirazlarint kitabinda su gekilde toplamaya ¢alistyor.

"Bu ii¢ sebepten higbiri eserden cemiyete gegmek igin
kullanilamaz. Ancak bazi yazarlarin melekelerinin kaynaklarini tayin
icin ihtiyatla kulanilabilir”. Taine'in nazariyesinde goriilen saglamlik,
sanatinda ve eserlerinde ele aldigi devir ve sanatkarlara bu
prensiplerin  tatbik edilebilir olmasindandir. Ingiliz Tarih-i
Edebiyat'inda wrk fikrinin hakim oldugu ve kavmin sanati ele
alinmigtir.

Suayb'a gore Taine'in tenkidi, “felsefi mesleginin tenkide tatbik -
edilmesi oldugudur”. Taine'in felsefesinde hergsey “"muayyen" ve
"mukarrer"dir. Kainatta “tesadiifi" ve "gayri me'mul” bir gey yoktur.
Insanda da béyledir. Taine gore insanda " galip bir meleke vardir.
Ihtiras gurur gibi Suayb'a gore bu fikir onun mesleginden ¢ok fikri
temayiiliinden doguyor. Taine tecride miitemayyildir."43

Taine'nin "Galip meleke" fikrini Ahmet Svayb ne red ediyor ne de

tamamen Kkabul ediyor. Yazarlara gore defisebilecegini ifade ediyor.

42 A, Suayb, a.ge., s. 68.
43 Dr, Bilge ERCILASUN, a.ge, s. 93-94.



17

Bazit yazarlarda ise birgok ihtirasiar birbiriyle miicadele ‘:i:@ni‘;led,lf‘."
.Sonug olarak Ahmed Suayb tenkidde tek bir usul olmadigimi sdyler.
Taine ise "defigmez ve defistirilemez”, bir tenkid ¢egsidini meydana
getirmek istiyordu, Ote yandan Ahmet Suayb, Taine'in empresyonist
oldugunu da ifade ederek, "tamamen objektif olmak isteyen bu alimin
¢ok duygulu oldugu her eserinde goriilir. Heyecanlann ve tee'ssiirleri__l‘
siddetli ve derindir."44 -

Taine okuyucusunun seviyesine inmeyen, kendi fikirlerini
siddetle soyleyen minekkidlerdendir. Suayb'a gore faydali olan
tenkid tarzi budur. Tenkid nazariyesi kesin olmamakla beraber, tesiri
ve ehemmiyeti g¢ok biiyiktiir.

Okuyucu hakkindaki fikirlerini de sdyle beyan ediyor: "Her sanat
eseri bir cihetten yaraticisina, bir cihetten ise tesiri altinda biraktig:
kimselere baglidir. Sanat eseri, eger miiellifinin tabiat ve
temayiillerini ifade ediyorsa ondan zevk alan okuyucularin tabiat,
temayiil ve melekeleri de aymi demekiir. Yani sanatkar ile onu takdir
edenler arasinda psikolojik benzerlik vardir. Her sanat eserinin
heyecan wverici tesiri, bu tesirleri hissetmeye ve kabule istidath
sahislar tarafindan idrak edilebilir. Mesela iyiliksever ve
insaniyetperver bir insan, bedbinlik ifade eden kitaplardan zevk
almaz."45

Ote yandan sanatkarla okuyucu arasinda psikolojik
benzerliklerinde mevcut oldufunu soyliiyor.

Suyab'a gdre “insan hem ali edebiyati hem de adi edebiyats

sevemez. Bagka bagka yerlerde yazarlarin sevilmesini de okuyucuyla

44 A. Suayb, a.g.e, s. 75.
45 A, Suayb, age., s. 76.
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ilgili oldugunu ifade ediyor. Ve biitin bunlarin da ik, ;ﬁ%i
nazariyesini ¢iriittiigiing ifade ediyor.” 46

Biitin  bunlardan anladifimizi gdyle toparlamak miimkiindiir.
Ahmet Suayb Taine'in tenkid metoduna goére 1tk ve gevre tesirleri
iizerinde durur. Suvayb, onun tenkid usuliinii biitiin yodnleriyle ortaya
koyduktan sonra bu tenkid tarzint bazi noktalarda tenkid ediyor.
Taine'in "edebiyat cemiyetin ifadesidir” hiikmiind dile getirerek her
devirde ii¢ dort tirli edebiyatin var oldugunu "adi edebiyatin™ bir
toplumun veya milletin belli bir tarihteki haletiruhiyesini
gosterdigini, ama "ali edebiyat” ise halkin haletiruhiyesini degil,
yazarin fikrini diigiincelerini ifade ettigini beyan eder. "Ali edebiyat
ve sanattan zevk alan"  sadece kiiciik ve miimtaz bir topluluktur.
Biiylik ediplerin soyledikleri geyler, kendi devirlerini agan, ancak bir
asir sonraki  halka hitap edebilecek olan yeni diigiincelerdir. Daha
sonra Taine'in "irk™ meselesini ele alan Suayb, 1rki bilgilerin
muharrinin fikirlerini aydinlatmaya yetmedigini 1rkin psikolojisini
sahsa tatbik etmenin onu, migterek bir topluluk iginde  kaybetmek
demek oldugunu kaydeder. Daha sonra da edebiyatin muhit, zaman ve
cografi mevkie tabi bulunmadigini, ayni devire mensup yazarlarin
birbirlerniden farkliliklarinda bu hususa misdl oldugunu ilave eder.
Sonug olarak Taine'in ili¢ kaidesi olan "irk, muhit, an" n hig¢birinin
eserden cemiyete gecmek i¢in kullamilamayacagini, ancak bazi
yazarlarin melekelerinin kaynaklarini tayin ig¢in ihtiyatla
bagvurulabilecegini soylemektedir. Bu goriigleri tenkid eden Suayb
"kendisi ve yasadifi donem yine de Taine'in tenkid goriglerine bagh

kalmig ve ondan vazgegememiglerdir™ 47

46 A. suayb, a.g.c., s. 78.
47 Dr. Bilge ERCILASUN, a.ge, s. 240-241.
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Simdi de Ahmet Suayb'in Servet-i Fiinun'cularin.

yenilikleri ve edebiyat anlayi§lar1n1 teferruatls bir sekilde cie~~&lﬂj:-g'1-—"“" :
~"son yazilar" adlh makalesindeki fikirlerini izah etmeye c¢aligalim. A.
Suayb bu makalesinde su hususlardan Snemlie bahseder. Edebiyat-1
Cedidecilerin  yapmis olduklar1 yenilikier, Edebiyat-1 Cedide’ye
yoneltilen tenkidler, Edebiyat-1 Cedidecilerin kusurlari.48

i Edebiyat-1 Cedidecilerin yaptiklart yenilikleri Suayb'in
makalelerinde hareketle madcheStirme'k miimkiindiir. "Edebiyat-i
Cedide toplulugu, edebiyatin, lisan ve ahlak ile karigtirilmamast
gerektigini, bunlarin bagka bagka seyler oldugunu ifade
etmektedirler. Bu ii¢ geyi yani edebiyat, lisans ve ahlaki birbirine
kanigtirmamak gerekir. Yent edebiyatin yazarlarina gére  bir eser
ahlaki sifatlar1 tagimakla beraber ¢irkin, ahlaki kurallara ters
diigmesiyle de beraber giizel bir sanat eseri olabilir.”"4? gibi fikirleri
savunmaktadir.

"Edebiyat-1 Cedideciler miigsahade ve tecriibeyi esas hareket
noktasi olarak kabul eden ve begeri hayatt mimkin oldugu
mertebede tahlil ve tetkik etmektedirler. Hali  hazirdaki edebiyatgilar
bu kuralin temini igin g¢aligmiglardir. En zor ve kapali hayat
meseleleri iglemeye caligmiglardir”.

"Uslup ve tasvir bakimindan da Edebiyat-t Cedide toplulugu
birgok yeni eser viicuda getirmigtir. Fakat bu ddénem iginde bu tiir
eserler sinirhh bir gekilde yapilmigtir,"50

"Edebiyat-1 Cedide yazarlari Kkiigiik hikayelerin hizla

yayilmasinda ve yazilmasinda Snemli bir ¢igir agmistir.”

48 A, Suayb, "Son Yazilar”, SF, 25 Mayis 1316, 482, s, 211.
49 A, Suayb, a.g.m., s. 211.
50 A. Suayb, a.g.m., s. 212.
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Suayb, bu doneme yapilan tenkidleri de goyle izah ediyor

- "Edebiyat-1 Cedide'ye yapilan itirazlar 'bagllca"
noktasindadir. Diyorlarki lisana ait kurallara hig¢ ehemmiyet
verilmiyor. Eserler terkipli ciimlelerle doludur." Buna §uayb sbyle
cevap verir. "Edebiyat-1 Cedidecilerinde herkes kadar ifade ve uslup
kaidelerine riayet ettiklerini, tam bir miikemmelligin higbir
muharrire nasip olmadigini, ifade ve sive tarzinda gorilen
degiskenligin ise miisbet oldugunu ifade ediyor.”

- "Bazilarn da Edebiyat-1 Cedideyi Fransiz taklitgilii ve ecnebilikle
itham ediyorlar. Hatta otede beride yeni romanlarin bagkalarindan
calinti  oldugnu soyliyoriar.” Buna cevaben $Suvayb, "Edebiyat-
Cedideciler batiyt taklit etmiyor, ondan istifade ediyorlar. Bazi sanat
kurallar1 vardir ki umumidir”® demektedir.”!

Edebiyat-1 Cedidenin kusurlarina gelince s$dyle izah ediyor:
"Edebiyat-1 Cedidenin hi¢ kusuru, hig hatast yok mudur? Bu suale
verilecek cevap "Hangi seyde miikemmellik varki bunda da olsun”
diyorum. Onlarin kusuru eserlerinde hep "sahsiyet" nazariyesine
uygun olmalaridir, Bu eserler "Ferda-y: Garam, Hayal iginde, Salon
Koselerinde  Hayat-1 Muhayyel” gibi eserlerdir. Bunlarin hepsinde
muharrir, gahsiyetini tefekkiirlerini, tasavvurlarini, elemlerini
vakadaki gahislara izafe etmigtir. Her sayfada can yakici bir bedbinlik,
elemli bir aglayis, uyusukluluk hissi, nefsdni ihtiraslar goriiliir. Gayri
sahsiyete Halid Ziya'nmin bir temayiili oldufunu da belirtir. Sahsiyete
meyledig, hembedbin bir edebiyat yaratmakta, hem de aymi seyleri
isleyen herkesi biktirmaktadir. Bu yiizden edebiyatinuzda donuk bir
muglaklikla kaliplagmis ifadeler, bazt miisevves fikirler, hoppaliklar,

olmeye mahkum pargalar ortaya g¢ikmaktadir. Sahsiyet meslefine

51 A, Suayb, a.gm., s. 213,
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miitemayil olmanin bizde eskiden beri mevcut bulundugunﬁ‘;z.‘_l;i
hikayelerimizin muharririerinin his ve fikirleriyle dolu olt;.l“ﬁ:gunu,
halbuki bu isin aslinda biinye ve miza¢g meselesi oldugnu kaydeder.
ins.an sahsiyet ve gayri gahsiyet mesleklerinden birini secerken bu
segimi kendi tabiat ve mizacina gore yapmaktadir, Fakat yazar "bizim
edebiyatimizda gahsiyete meyletmenin mizag ve tabiattan degil,
ihtivat neticesinde ortaya g¢iktifina inaniyor."52 "Edebiyat-1 Cedidenin
fikir bedialar1 ve zarif havastyla dimaglarini besleyenler bilmelidir ki
taze bir dul kadinin hayalinden, mahzunane tefekkiirlerinden, bir
gen¢ kizin gilizel simdsindan, iskarpinlerinin sikhigindan bagka igtimai
hayatumizi tasvir edecek pek ¢ok zeminler vardir. Kelebekler gibi
doniip dolag:p yine ayni ¢igekler lizerine konmakta bir mana yoktur.
Nihayeti "senin igin oliiyorum, bitiyorum'a miincer olan teranelerle,
sirf sahsi nagmelerle arkadas olmak takdire deger birsey degildir.
Bugtin Avrupa'da felsefe de hukukta, nutuklarda konferansiarda,
hasili herseyde edebiyat vardir. Bizim edebiyata vukufumuz ise heniiz
pek sathidir."53

Sonu¢ olarak Ahmet Suayb, tenkidde objektiflikten yani kendi
tabiriyle gayrisahsilikten yanadir. Sanatkan kesin ve dar huodutlar
igine hapsetmemektedir. Sahsiyet taraftart olan mubharrirlerinde

biyiik olmalarina engel olmadigini da ifade eetmektedir.

52 Dr. B, ERCILASUN, y.a.ge., s. 225.
33 A. Suayb, azm, s. 214,



1I. BOLUM
TENKID

A. TENKID KAVRAMIN MANASI

Bu baglik altinda tenkidin kelime anlami ve giiniimiize kadar
edebiyat tarihi i¢inde kullanilmig geklini izah etmeye galigacagiz.

Tenkid, dilimize Fransizca “critigue” kelimesinin karsilifi olarak
edebiyatimiza girmig olan bir terimdir, Tenkid kavrami igin eskiden
ilm-i nakd (nakd ilmi) adi kullanimugtir. Nakd kelimesini Tahir-iil
Mevlevi "nazmin kusurlarini bildiren ilmin adi" olarak tarif etmigtir.l
Muallim Naci'ye gore bu ilme nakd denilmesi vekkad ile nakkad halis
akceyl sahte akg¢eden nasil aywnirsa koéti bir giir ile 1y1 bir giiri
birbirinden ayirmak ig¢in kullanilmigtir.2 Ebuzziya Tevfik, tenkid
kelimesine itiraz etmigtir., Namik Kemal ise onceleri "muhakeme"yi
sonra "mudheze" yi kullanmigtir. Namik Kemal'in Miinif Paga'ya
yazmlg oldugu bir mektupta, "Tenkid séziini kritik” yerine kullanmak
dogru degildir. Bundan dolayr selefin eserlerinden iktibasla kritigi
muaheze soziiyle terciime etmistim. Tenkid bir seyin iyisini
fenasindan ayirmak igin hilkkiim vermektir. Muaheze ise hergeyi fena
tarafindan gorerek bir miitalaa beyan, etmektir. Hakikati bulmak igin
batili hakikatten aywrmak en saglam yoldur".3

Tahir-iil Mevlevi'ye gére Tanzimat donemi edebiyatgilart "kritik"

kavrami igin "nakd" ko&kiinden tiremis olan "tenkad, tenakkud,

1 Tahir-iil Mevlevi, Edebiyat Liigan, ist, 1973, s.113.
2 Tahir-iil Mevievi, a.ge., s. 163,

3 Ebuziya Tevfik, Muaheze ve Tenkid Kelimelerine Ait Izahat, Yeni Tirk Ed. Ant.
Il
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intikad, tenkid" gibi kelimeleri kullanmuglardir. Bunlardal‘;\_‘;_{“-'
"saglam paray1 giiriiginden ayirtetme" manastyla osmanllcad\i'“'da a
6nce mevcut olan kelimelerdir. "Tenkid" ise tanzimat donemi
edebiyatgilart tarafindan "tef'fl" vezninde yeni tiiretilen bir kelimedir.
Tenkad ve tenakkud pez az kullanilmistir”.4 Kamus-1 Tiirki'de
Semseddin Simi, tenkid kelimesi i¢in su agiklamada bulunuyor:
"Edebiyat-1 Cedide'de Fransizlarin critique dedikieri muaheze-i
edebiyye manasiyla kullamilmaga baglamig ise de arabf de "nakd”
maddesi tef'fl babindan gelmediginden, bunun yerine “intikdd" ve
"tenkad” kullanilsa daha dogru olur.> "Intikdd" kelimesi ise edebi ve
fenni eserlerin ve tarafsiz bir gekilde miitalaa edilmesi. Bunun yerine
"tenkid" dahi kullanihiyorsa da nakd maddesi tef'!l babindan
gelmediginden ve intikad dururken, diger liigate ihtiyag olmadigindan
bu indi kelimenin iciddini tecvize hacet yoktur.® Diger bir eserinde ise
Semseddin Sami Fransizca'da kullamilan "critique” kelimesinin karsilig:
olarak herhangi bir yoruma bulunmadan hem "tenkid"i, hem ‘“intikad1"
kaydeder.7

Muallim Nact ise "tenkid" kelimesini tercih ederek bu konuda
genig bilgi vermektedir. "Edebi, fenni, sinal asin tetkik ile 1yi ve fena
cihetlerini bilmuhakeme gostermek, bu tirli asar tetkik olunarak iyi
ve fena cihetleri bilmuhakeme gosterilmek Asir-1 edebiyye hakkinda
istimali galiptir. Bir manzumeyi tenkid, bir romanin tenkidi.
"Tenkid"in manasinda tetkik olunan eserin "iyi cihetlerini gostermek"
bittabii miilahaza olunur, Bir eserih yalniz fena cihetlerini gostermek

de (tenkid)dir. Fakat yalmiz iyi cihetlerini gostermek tenkid degildir.

4 Tahir-iil Mevlevi, a.g.c., s. 163.

3 Semsettin SAmi, Kamus-1 Tiirki, Ist. 1317, s. 445.

6 g.8ami, a.ge., s. 172,

7 §.Sami, Resimli Kamfis-1 Fransevi, Ist. 1322, s. 662.
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Demek ki tenkid, bir eserin hem iyi hem fena yahut yaln

i £

cihetlerini gostermekten ibaret olmak iizere iki tiirlii olur, Teﬁkd
intikad ile miiteradiftir. Bunlara bede! tenakkud dahi kullanilir.
Tenkid lafzinin arabide miistime! olmamasi1 bizim istimilimize mani
olamaz. Hatta tenkidi intikada tercihan istimal ederiz. Yerlerinde
bazilar1 gosterildii ilizere lisanimizda bodyle bir hayli kelime
mevcuttur., Cem'i tenkidit".8

Tenkid kelimesini Servet-1 Fiinun yazarlarinin hemen hemen
tamam1 kullanmigtir.? Cenab, tenknid hakkinda yazmig oldugu
yazilarinda, dogrusu tenkid mi, yoksa intikadi midir? diye sormakta.
Cevabini ise sOyle verir: Bilmem ve bilmek igin de ugrasmak istemem.
Cenab, terimle ugragmamis, tenkidin ne olmasi1 gerektigini
aragtirmigtir.  "Intikad” ve “miinekkid" kelimelerini yazilarinda
kullanmagtir.

Cenab, tenkidin edebiyatin yeni bir subesi oldugundan dolay:
kelime anlaminda heniiz istikrar bulmamisgtir. Tenid “rikkat ve
nezaketi muhtiaciyyet ile suibeti, olan bir edebi sanattir. fakat
Cenab, intikadin “sakatidt-1 harfiyye, ve aksdm-1 harekiyye aramak bir
nevi galat ve hata gormek olarak anlagildifmi, miintekid denince de
biitin edebi meseleleri ¢dzmeye muktedir bir gahis akla geldigini ve
bu yiizden intikadin kolay samildigint séyler.10

Bat1 dillerinde bu kelimenin karsiligt critigue" olarak
kullanilmaktad:r. Bugiin tenkid terimi Ingilizcede “criticism",
Fransizcada ‘“critique", TItalyancada ‘“critica", Almancada “kritik"

seklindedir. Yaygin manasi sudur: Bir sanat eserinin, ister gahsi

8 Muallim Naci, Ist. s. 259.

9 H.Z. Usakhgil, Kirk Yil, c.4, Ist, 1936, 5. 88-89; H. Nazim, Tenkid Hakkinda, SF. 14
Kanun-1 sani 1314, 411, s. 323,

10 R, Vecdi, a.gm., s. 114,
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zevke, ister bazi estetik problemlere goére, sistemli bi@'ﬁ' sekilde,
degerlendirilmesi. RN

Rene Wellek Tenkidde baz: deger &lgiilerinin oldugunu if e
ederek bu deger olgiilerini yedi ana bashik altinda ele aliyor. Bu
6lgiiler sunlardir:

I- Yazarin kendisi ve gevresi: 19. yy.'da meydana gelen tarihi
tenkid metodu, edebi eseri, yazarin hayati, yetisme sgartlari, duygu ve
diigiincelerinden hareket ederek incelemek ister. Bu gdriig biyografik
(yazann hayatini esas alma), psikolojik (yazann ruhi durumunu esas
alma), fizyolojik (yazarin beden yapisina Onem verme) tenkid gibi
tirlerin dogmasina yol acgtu Bu.tcnkid anlayisinin  eksifi; zemin
tetkikiyle fazlaca ugragmasi, bizzat edebi eseri ikinci plana atmasidir.

2. Cagdag Basar: Kriteri: Edebi eseri inceledigimizde yazildig
devrin standardina donmeyi gaye edinen goriiniistiir. Bu goris iki
bakimdan mahsurludur. a) Meghur bir edebi eser, yazildig: devirde
hi¢ begenilmemis ve hatta taninmamig olabilir. b) Bir eser hakkinda
yazildigi devirde verilmig deger hikmiini benimsemek, o eserin tarihi
akig iginde kazandig1 manalar1 hesab:t katmamak demektir. Bu tutum
da, tarih icinde c¢esitli deferler vyiiklenerek zenginlesmis eseri
fakirlegtirmek demektir.

3- Devirlerin Hitkmii: Tarihteki meshur miinekkid ve filozoflarin .
hiikiimlerini esas alan tenkid tarzidir.

4- Mutlakgihik: Eserde degigsmenliklere inanmak ve buna gére
incelemek. Tenkidde mutlak¢i bir goériig benisenemez.

6- Intibacilik (Impressionism): Edebi eser kargisinda miinekkidin
subjektif tepkilerine deger veren goriigtiir.

7- Yeni Tenkidcilik (New Criticism): Edebi eserin bir yapi, bir

biitiin oldugunu, tenkidde hareket noktasinin eserin kendisi olmas:
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gerektifini benimseyen goriigtiir.

Ayrica R. Wellek eserine "Tenkid hususi bir sanat §ek s ede)
tirdiir ve daima tarihin iginde miitalaa edilmelidir” dlygnAlman
miinekkidlerinden Wesner Milch'in goriigiinii de tenkid ederek §6yle.
diyor: Edebi tenkid, tarihi ve sosyal meslekleri ortaya c¢ikanr. Fakat
tenkidi yalmiz tarihle sinirlamak hatadir. Ayrica tenkid sanatla ilgili
olmasina ragmen, miinekkid bir sanatkar, tenkidde bir sanat olamaz,
Ciinkii tenkid, mesela miizik veya siir diinyasi1 gibi hayali bir diinya
yaratmaz. Tenkid bir kavram bilgisidir, entellektiiel vukufa dayanir,
Gayesi sistematik bilgiye, yani edebi teoriye ulagmaktir.

Tenkidin Batida ve bizde kulanilan kelime anlami iizerinde
durduk. Tiirk Edebiyatinda yapilan tenkide ge¢meden &nce batida
yani Bati Edebiyatinda tenkidin nasil ve ne gekilde uygulandig:

izerinde durmakta yarar godrmekteyiz.

B- BATI EDEBIYATNIDA TENKID

Bat: Edebiyatinda var olan tenkid, edebi akimlar gergevesinde
gelisme gostererek sekillenmigtir,.  Bu gelismeyi doért ana  baghk
alunda incelememiz miimkiindiir,

1- Klasizm Dénemi Tenkidi : Edebiyat tarihinde ortagagdan
Onceki bir doneme tesadiif eden klasizm akimina parelel olarak bir
de klasik tenkid gelistirilmigtir. Bu akimun Onciileri Aristo ve Eflatiin
gibi digiiniirlerdir. Klasizm d&nemi bu iki }ahsiyetin goriigleri  ve
diigiinceleri etrafinda sekil almugtur.

Ilk yillarda  var olan tenkidin savunucularinda “sanat tabiatin
taklididir" go6riigii  hakimdir. bu  goriige gore "sanatin en Onemli

ozelligi insani, tabiati, hayati, yani gergeklifi yansitmaktir".1l Bu

'l Berna MORAN, Edebiyat Kuramlart ve Elestiri , Ist, s, 13
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diigiinceyi savunanlarin baginda Eflatun gelmektedir. | ‘%i

Eflatun'a goére "Idealar diinyasi" ve "duyular du‘}}\{s;ﬁkholmak
iizere iki tane diinya gorisii vardir. =

Insanin disinda  var olan ve biitin  gercekligzi miikemmel bir
sekilde yansitan diinyadir. Bu  diinyaya ancak zihin, akil yolu ile
vlagmamiz mimkindiir, Igte bu dinyaya Eflatun, “idealar diinyas"
adimm  vermektedir.

Icinde yagadifimiz  diinyayr duyuw organlarimiz sayesinde
kavraya  bildigimiz igin de bu diinyaya duyular diinyasi adim
vermektedir. Eflatun’'a gore bu  diinyada  goriillen hersey gercek
esyanin bir kopyasi, fotokopisidir. Eflatun, "bir agagin sudaki aksi
goruntiisii, kopyas:t oldugu i¢in gerceklikten. tamamen
uzaklagmiglardir. Bu  yilizden defresizdirler. " Sanati da bu  agag
Oornegine benzeterek "sanat eserleri bizi hakikate gotiirmez, aksine
ondan uzaklagtirir.” demek siiretiyle de taklide karsi  ¢ikmugtir.
"Insanlifin gayesi kopyalardan istifade etmek degil, asil var olana
yonelmektir."12 diyerek idealar diinyasini bulmamizi tavsiye eder
gibidir.

Ote yandan Eflatun, "Genglere ko6ti  o&rnek olacak parcalarin
mevcudu, genglerin destanlarda ve trajedilerde mevcut olan olagan
iistii  insanlarnn taklit Iederck kéti bir aligkanhik  kazanmalari,
edebiyatin hissi oldugunu halbuki insanin akli ile  hareket etmesi
gerektigini" 13 gséyleyerek edebiyati da elegtirmektedir.

Eflatun, edebi eserlerin "Allah't ve biiyiik zatlan dven

konulardan tegekiil etmig ise bunlari tasvip etmektedir.” 14

12 Berna MORAN, a.ge. s. 15
13 Berna MORAN, a.ge. s. 16
14 Berna MORAN, a.ge. s 18
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E A
Eflatun’un biitiin bu idealizmine kargin Aristo'nud alist,.
\ ‘;r/ o "L'I-."_'_' e :r" ’
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diigiincesi dogar. Aristo kendi bagina bir idealar diinyas: Glmadlgmf
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savunur. Duyular diinyasimi  Eflatun'un aksine bir taklittc;ﬂ“"ibﬁ‘i‘*éf
olmadigin: ifade eder. Ciinkii duyularimiz sayesinde diinyay:
algilamaktayiz. Bir siirin kavranabilmesi igin giiri parga parga degilde
biitiiniinii ele alarak kavramanmin miimkiin olacagini sbyler. Yazarin
vazifesi olabilecegi ifade etmek genel olani yansitmaktir., Gergegi
oldugu gibi yansitmak sanatin degil tarihin vazifesidir"!5 diye soyler.

2- Neoklasik Dénemi Tenkidi: Bu tenkid tarzi Ortagag
doneminde ve 17 yy'da tamamen 18, yy'da da hikim sirmiigtiir.
Genellikle klasik tenkid tarzimin bir devami durumundadir. Dr. Bilge
Ercilasun g¢dyle izah eder; Bu tenkid tarzi, edebiyatin, edebi
yaraticitlhigin, edebi eserin yapisinin ve okuyucusunun tepkisinin
prensiplerini kegfetmeye c¢aligmigtir. Neoklasik tenkidg¢ilerinin hemen
hemen tamami edebi eserin dayandign temel kaideleri aciklayan bir
edebiyat teorisi iizerinde durmuglardir. Akuder bir siir anlayisa
benimseyerek Neoklasik tenkidin vasiflartni  g§dyle siralamak
mimkiindiir.

a)Sanat tabiatin taklididir. Bu goriigte g¢esgitli sekillerde
anlagiimaktaydi.

- Sanat tabiat: taklit ederken sahnenin defigmesi ve oyun iginde
oynanilan zamanin gergek zamanla aym olmasi eserdeki olaylar veya
konular gercek hayattan alinmasi. bu gercek hayattan alinan konular
olaganisti olmamasina dikkat edilmelidir. O donemin sanatgilan
bunlara itina gosterdiklerinden dolayr konu sinirlamasi gibi bir
problemle kars1 kargiya kalmiglardir,

- Tabiat1 taklit goriisi evrensel olma istegini dofurdu. Bundan

I3 Berna MORAN, age., s. 22.
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yansitmak oldugu gibi tasvir etmek dolayisiyla eserlere kotﬁ,erk
ve siradan olaylar konu edilmemigtir. Bu suretle bir ahlakgilik,
adetlere, geleneklere uygunluk eserlerde aranmaya baglanmigtir. |

- Yukarida anlatilan menfi geligmenin meydana getirdigi bir
ideal” eser tipidir. Bu idealligi yakalamak icin tabiatten seg¢ilmis
konular olmasi gerekir. Bazi1 neoklasik tenkidgiler buna itiraz
etmelerine ragmen yinede donemin vazgegilmez unsuru olmugtur.

b) Aristo’'nun savundugu “edebi eser bir biitiindir" goriigiini
neoklasikler benimsemediler. Eseri gekil ve muhteva yoniinden
ayirarak incelemeye baslamiglardir. Hatta eserlerdeki karakterler,
teleffiiz, diigiince, vezin gibi unsurlar1 birbirinden ayrt béliimlermig
gibi incelediler.

c¢) Edebi eserlerde tiirler konusunda bir birlik saglanamamustir.
Yeni tirler hakkinda bir fikre vanlamamigtr.

d} Neoklasikler ahlaki bir diigiinceye savunduklarindan, eserlerin
okuyuculart egitme ve dolayisiyla ahlak kurallarina uygun olmasim
benimsemisglerdir.106

18. yy ortalarina kadar Neoklasik tenkid goriigii devam etmisgtir,
Neoklasik diigiince prensipleri, agin duygulanma ve heyacanlihk gibi
etkenlerden dolay: zayifiamistir, Iste bu gibi hususlardan dolay:
tenkid edilen doénem, yerini yeni bir doneme birakmigtir,

3- Romantizm Ddnemi Tenkidi: Bu tenkid goriigi 18. yy
ortalarindan baglayarak ve 19 yy.da olgunluk safhasina gelen bir
goristiir. Diyalektik ve sembolist bir giir goriigii ve tenkitte tarihgilik
kavramimin dogmasi gibi iki dnemli hususiyet vardar.

Romantik tenkit genig manasiyla diyalektik ve sembolist bir siir

Y6 Dr. Bilge ERCILASUN, ag.c., s. 20.



goriigiiniin  benimsemesinden ibaret olmakla beraber Neoklasik
anlayisina bir tepki olarak dogmusg ve geligmisgtir,

Romantik Tenkid, Almanya'da Friedrich ve August Wilhelm
Schlegel'le, Ingiltere’de Wordsworth ve Coleridge'le baglamigtir. Fransa
ve Italya'da 1813-1816'da Madame de Stael ile birlikte klasik-
romantik miinakasalar baglamistir.

Romantik tenkid daha ¢ok heyecana dayanan bir giir anlayiginin
dogmasina, tenkid tarihinin kavranilmasina, taklid teorisinin zimni
olarak reddi gibi gelismeleri ihtiva eder.

Avrupa'da romantik tenkid birbirinden bagimsiz olarak
geligmigtir. Almanya'da sembolist diyalektik ve tarihi bir giir anlayisi
benimsenmistir. Ingiltere'de 18 yy. da hiikiim siiren ampirik ve
psikolojik bir giir goriigi benimsenmigtir. Fransa'da Mademe de Stael
ile Chateaubriand heyecana ait bir giir anlayigini benimserler.
Fransa'da Hugo ile birlikte ilk defa sembolist ve diyalektik giir, goriigii
ortaya ¢ikmugtir. [talya'da Foscolo, heyecana dayanan giir anlayisi ile
Madame de Stael's yakin oldugu soylenir.!?

19. yy.in ikinci yarsinda tenkid edebiyat camiasi iginde
begenilen bir tiir tenkitgilerin de popiiler ve milli bir sima haline
geldigi donemdir. Bu yiizyilda tenkidin gayeleri metot ve malzemeleri
bir hﬁyli gogalmis ve yayginlagmistir. Y.Y. diger bir oOzelligi de
tarih¢ilik fikrinin yayginlagmasidir. Bu tarihi tenkid metoduyla
tenkitte zit goériisler meydana getirdi. Rolativist, empresyonist,
biyografik tenkid gibi eksik goriiglerde dogurmustur. Bu yiizyilda
"sanat icin sanat" goériigi hakim oldugundan sanati, sosyal ve felsefi
gayelerden uzak kilmigtir. Bu yiizyilda da sanatta gekil ile muhteva

ayrt unsurlarmug gibi telakki edildiginden sanat eserinin biitiinligd

7 De. Bilge ERCILASUN, ag.c., s. 24.
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zedelenmisgtir.

Tenkid agisindan ulagt:ifimiz bugiinkii seviye veya blr(;ok

19. yy.'da ortaya ¢ikmustir. Ilimcilik, tarihgilik, realizm, nafﬁ'ralizm,
didaktizm, estetik¢ilik, sembolizm vb. meseleler biitiiniiyle bu
donemde meydana gelen miinakagalar neticesinde meydana gelmigtir.

19. yy. tenkitgilerinden Fransa'da Taine ile Baudelaire, Italya'da
De Sanctis, Almanya'da Nietche ve Dilthey, Amerika'da Henry James
giiniimiize kadar fikirleri tesir eden gahsiyetlerdir. Bu yiizyilda
yapilan difer bir ozellik de tenkide milli bir kimlik kazandirilmig
olmasidir.

4- Modern Tenkid: Bu tenkid anlayisi 20 yy.'da gelismigtir.
Daha oncede ifade ettifimiz gibi romantik tenkid, g¢esitli tenkid
goriiglerinin  dogmasina vesile olmugtur. Bu tenkid anlayisinin
dogurdugu en Onemli tenkid goriigi ve 20 yy. basinda biitiin
Avrupa'yr etkisi altina alan Emperyonist tenkid goriigiidiir. Fransa'da
Jules Lemaitre, Anatole France, Remy'de Gourmant Andre Gide bu
goriisiin - belli bash  temsilcileri durumundadirlar. Bu iilkede
empresyonizm tenkid anlayigt giinlik tenkid ve sezgiye dayanan
tenkid anlayis1 olmak iizere iki tiirli gelisme gostermigtir.l8

Fransa'da bir empresyonist tenkid hiikiim siirerken ote yandan
Emile Faquet'in &nciiliigiinii yapt1§1 bilgiye dayanan bir tenkid ile
Baudelaire’'nin tavsip ettifi ve oOnciisii oldugu yaratici tenkid anlayis:
da hiikiim sdrmekteydi.l?

Ingiltere’de T.S. Eliot, tenkid anlayiginda yeni bir dénem agmistir.
Yaymnlanmis oldufu yazilarinda genellikle tenkidin igleyigi, siirin

prensipleri tizerindeki diigiinceleriyle romantik tenkid anlayigindan

18 Carloni, I.C.- Filloux Jean - C. Fransiz Elegtirisine Bir Bakig (Cev. Sabah Birsel)
TD, Elestiri Ozel Sayisi, 1963, s. 576-577.
Y9 Carloni, 1.C. - Filloux - Jean - C., v. a.g.e., 5. 578
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ayrilmis yeni bir klasizm dOneminin baslamasina vesile olinﬁ'si‘ii

R,

Eliot'a gore sanat eserlerini degerlendirecek prensibler, biitiin" tar1h1
devirlere uygulanabilecek nitelikte olmalidir. Eliot'un ge.lcnck anlayist,
Ingiliz ve Amerikan miinekkidleri tarafindan benimsenmis ve modern
tenkidin baglica uyulmas: gereken prensiplerden biri olmugtur.20

Italya'da da bir yenilifin &ncésii durumunda olan Benedotto
Croce'dir. Tenkitgiligi felsefeye yakin- goriir ve tenkidde sezginin
ehemmiyeti iizerinde durur. Italyan elegtirmenleri biiyiik &lgiide
Croce'nin etkisinde kalmiglardir. Daha sonralan ise Giovanni Genbhtile,
edebiyat kiiltiirline bagli olan ve tenkide ilmi bir vasif kazandirmak
isteyen Renato Serra, sanatin teknik meseleleriyle ilgilenen ve
inceledigi yazarlarin ahlaki vasiflary iizerinde duran Alfredo Gargiulo,
son zamanlarda degigsik bir metod uygulayan Natalino Sapegno ile
Mario fibini zikretmek miimkiindiir.2!

Almanya'da yeni bir romantik tenkid anlayigt 1910-1925 yillan
arasinda dogarak ve akademik tenkid anlayisi altin gafini yagsamigtirn.
Bu doénemde yeni edebi c¢aligmalar denenmigtir. Bu donemin baglica
ozelliklerini §oyle siralamak miimkiindiir:

"~ Kiiltiirel sentez

- Sanat eserlerini ilham eden zihni tecriibeye ehemmiyet vererek
fkirlerin inkigaf1 i{izerinde durmak.

- Tipoloji (Sanatkarlar1 ve eserleri genel psikolojik kategorilere
gore simifltama

- 19 . yy. Alman tenkidinin ihmal ettigi uslip anatomisi

- Muazzam edebi biyografiler,

- Etnik tenkid

20 Aksit GOKTURK, Ingiliz Elestirisi'ne Bir Bakis, TD, Elestiri Ozel Sayisi, s, 642,
21 Mubittin YILMAZ, Italyan Elestirisine Bir Bakis, T.D. Elestiri Ozel Sayisi, s. 712.



- Psikolojik metot" 22

Amerika'da tenkid, glinlik ve akademik olmak tizere ikii,yonde:

gelisme gostermigtir. Giinliik tenkid; Halk kitlesine hitap ct;ﬁékilfe",
halkin okuyacag: eserleri segmek, yorumlamak ve degerlendirmede
onlara yardim ediyor. Akademik tenkid ise iiniversite c¢evreleri ve
profesyonel tenkitgiler tarafindan geligtirilmig olan tenkid ¢esididir.
Bu tenkid alayisinin baglica niteligi "tenkid igin tenkid" diye tarif
edilebilir. Amerikan edebtiyatcilar1 tenkidi, edebiyattan ayirarak
miistakil bir edebi tiir haline getirmek icin ¢aba sarf etmiglerdir. Bu
tenkid tiiriinii bes ayr1 kategoriye aywrarak incelemek miimkiindiir.

- Gelenek¢i Tenkid: Bu tenkid tiiriine &nciilik yapan Irving
Babbitt ve Paul Elmer More'un gibi sahsiyetlerdir. Asil gayeleri
geleneklere bagli kalmak ve edebiyat hakkinda hikiim verirken
evrensel deferler goz oOniinde bulundurulmas: olmugtur. Natiiralizm
ve romantizmi gelenek ve gorenekleri bozdufunu ileri siirerek onlan
suglamiglardir.

- Toplumcu Tenkid: Edebiyatin cemiyete sagladig:s faydali
tesirlere gore degerlendirilen bir tenkid anlayisidir. Waldo Frank,
Edmund Wilson bu goriigiin temsilcileri durumundadirlar.

- Psikolojik Tenkid: Freudcu doktrinlerin ve Psikanalitik
caligmalarin sonucu ortaya ¢ikan bir tenkid anlayisidir.

- Estetik Tenkid: Edebiyatin gayesini kendi iginde arar, edebiyatin
yalniz kendisine has degerle Olgitlebilecegi goriigiine dayanir ve sanat:
kendi gelenekleri iginde bir biitin olarak kabul eder. Bu goriigiin
savunucularina gdre edebi eserin bagarisi, onu meydana getiren
unsurlarin ahenkli bir biitiin saglamasiyla 6lg:ii1iir..

- Efsaneci tenkid “cesitli ilmi metotlardan faydalanarak edebiyats,

22 Dr. Bilge ERCILASUN, a.g.e., s. 27,




34

\6ld
o

mitolojik masallar ve konulara gore, insanlarin yasamis
evrensel ve zaman digt gergeklerin karnigimi olarak incelemektedi-f'\";?‘;--

Bu goriis zamanla Amerika'da var olan psikolojik tenkid gorgiiyle
de 1ilgi kurarak Amerikan edebiyatinin mitolojisini diizene sokmak
istemiglerdir. Baglica simalann Constance Rourke, Richard Chase, Leslie
Friedler, Philip Young'dur." 24

Sonu¢ olarak 20 yy. bat1 tenkidinin fikri diigiincesi, tenkidi
edebiyattan ayri, bagimsiz bir tir haline getirme gayesi; edebi eseri,
sanatkardan ayr1 ve kendi iginde bir biitiin olarak ele alma gibi iki

ana unsur etrafinda topladifimi séylemek miimkiindiir,

C- TURK EDEBIYATINDA TENKID

Bati Edebiyatindaki tenkid diigiincesinin geligiminden
bahsettikten sonra tenkid'in Tiirk Edebiyatindaki geligsimine bakalim.
Bu gelisimi ii¢ ana baglk altinda incelemek miimkiindiir. a) Divan
Edebiyatinda Tenkid, b) Tanzimat Edebiyatinda Tenkid, c¢) Servet-i
Fiiniin Edebiyatinda Tenkid.

a) Divan Edebiyatinda Tenkid

Tiirk edebiyatinda tenkid, kavram olarak Tanzimat Edebiyatina
kadar mevcuttu. Fakat basli bagina bir tiir olarak kabul edilmemigtir.
Divan edebiyatindaki tezkire yazarlari, ¢agdaglarn ve kedinden
oncekiler igin g¢esitli hiikiimlerde bulunmuglardir. Iste bu tezkire
yazarlarinin ¢agdaslan igcin verdigi hiikiimler &vme veya yermeler
bazi kelimelerle dile getirilmekteydi. Buda bize Tanzimat

Edebiyatindan oOnce de bir tenkidin var olduunu bize gostermektedir.

23 Dr. Bilge ERCILASUN, a.g.e., s. 28.
24 Dr. Bitge ERCILASUN, a.ge., 5. 29.
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Goreceli  tenkid Divan Edebiyati déneminde ¢ok az gﬁriil‘\l‘.:i
boyle olmasi, edebiyatta katilegmis bazi kurallarin v
Edebiyati'nda var olmasindandir. Mesela: Kafiye, vezin gibi olgiiler o
kadar kesinlegmigti ki bunlann ({izerinde tartigmak bile abes
kargilantyordu.

Tanzimat doéneminden Onceki edebiyat anlayigini su noktalarda
toplamak miimkiindir.

1-  Sapatin mensgei ilahidir. Sanat kabiliyeti yaratiligtan
sanatkarlara verilmigtir.25

Bir send diirrin ¢ikardt bahr-1 tabum mevci kim

Can viriir gavvas olan ol diirr-i nd-ydb iistine

diyerek Ahmet Pasa kedisini &vmektedir,26

Fuzuli'de kedisine yaratiligtan beri bu sairlik verildifini ifade
ederek bu kabiliyetin adi "isti'ddd-1 fitrat"tir.27

Latifi'de sgairleri siirlerini "Nesim-i ilhdm-1 rabbdni ve havi-yi
feyz-i siibhdani" ile soylerler. Hakikatbilir héikimler ve ince sirlara
vakif veliler giire "ilham" ve saire "emiriilkelim” demiglerdir.28

2- Sanat ilahi bir mengeden kaynaklanmakla beraber siir ve nesir
bir "fen" yani ilimdir.2?

Ahmet Paga30 ve Latifi*! bu tabiri kullanmugtir.

Fuzili, "isti'ddd-1 frtratdan ruhsat® bularak giizellere karsy
soyledigi siirler gohretinin  diinyayr tuttugunu; fakat ilimsiz siir

olamiyacagint anladigim1 ve "ilimsiz giir esds1 yok divar olur ve esassiz

25 Dr. Bilge ERCILASUN, Servet-i Fiinun'da Edebi Tenkid, M.E.B., Ist. 1994, s. 30.
26 Harun Tolasa, Ahmet Paga'min §iir Diinyasi, Ank, 1973, s, 7,

27 Kiilliyat-1 Divan-1 Fuzfili, Mekteb-i Sanayi Matbaasi, 1291, s. 4.

28 Latifi, Tezkire-i Latifi, Ist, 1314, s, 5.

29 Dr. Bilge ERCILASUN, a.g.e., s. 31

30 Harun Tolasa, a.ge. s. S.

31 Latifi, a.g.e., s 30,
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divir gayetde bi-i'tibar olur" diyerek ilimsiz giirden "ruhsuz bn'
gibi  nefret ettifini, bundan sonra hikmet, handese, hadis, tcl;f§fi'.
akli ve nakli ilimleri ogrendigini3? séyliiyor. Yine fuzulf "Cimi-'i
fiinun-1 pazm i nesr"33 oldufunu da ifade ediyor.

3- Vezin, kafiye, beldgit, siir igin asgari garttir, Fakat bunlan
bilmek ve tatbik etmek sanatkdr olmak igin kafi degildir. Mana
bakimindan yaratict olmak da lazumdir.34

Latiff, kendisine tezkire itle ilgili bir kitap yazmasim1 $giitleyen
arkadagina igin gii¢liiglinii gOyle anlatir:

Simdiki insanlar ¢ok incelmiglerdir. Sairler, beligler cogalmigtir,
Bunlartn sayisint ve derecelerini  belirtmek, birbirinden ayirtetmek
zorlagti. Birde hele zamane de bhasetgiler, kétimserler ve igleri kotii
yoniinden olanlar ¢ogaldi. Hic¢birgeyi befenmezler, agzinla kus tutsan
kusur bulurlar. Hig¢biri kendi akranlarinin distiinliigiinii  kabul
etmezler, ben ondan daha iyiyim iddiasinda bulunurlar. Halka bilgi
satmak i¢in senin aytbim ararlar,

Bir aybin olsa bin hiinerde
Oldur goriinen hemen nazarda

Bu is akid ki degildir: Zamanede “gair" ile "miitesair"
ayirdedilmez oldu. Her "Giilistan” okunyan kendini gair bilir, tki misra
soyleyebilen de usta yaratici geginir. Bes beyit yazabilmig olan ise
kendini Hamse (Beg kitap) sahibi sanir. Zamanede bilgi ve ustalik
gecer akge defildir. Diinya adamlannda bilgi tadi kalmamigtir. Para ve
siise dugmiiglerdir. Bilgi cevherini anlayabilecek bir sdz sarrafi da

yoktur. En begenmedigin "Ben bir tekim!" diye ululanir ve geg¢mige

32 Kiilliyat-t Divan-i Fuzlli, s. 3-4-5.
33 ape., s 5.
34 Dr. Bilge ERCILASUN, age, s. 31,
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gelecege alding etmez” diyen 16. yy. tezkirecilerinden lfl::tlflh_r.'.
ifadelerini ve goézlemlerini Latiff tezkiresi adindaki uzun c':insﬁitﬁi?ndé-
dile getirmigtir. Latifi yukandaki sitemine ragmen yine de eserini
yazmaya karar verir.

Siir yazanlann soyle siralamaktadir;

Birinci boliik kendi buluglart o vakte kadar denilmemis olanlardir,
bunlar "yaratici gairler"dir, ama boyleleri ¢ok zor bulunur. Latiff boyle
sairler i¢cin "miibd", "muhteri”, "mucid" tabirlerini kullanarak, bunlar
"bikr-i fikre ve hayil-i hissa kadirdir."35

Ikinci boliikte yaratiligtan vezinli sdz sdylemeye aligikudlar,
akillarina  her geleni nazim sekline koyar, kendini de "gergek sair"
sayar. Bu gibiler sairler arasinda hi¢ begenilmez." Bunlar "erbab-
nazm i¢inde makbul ve muteber degildir."36

Ugiincii boliik ise, hirsizlar alayidir. Bunlar da bagka bagkadur.
Bazilarinin elinde birsey gelmez. Bagka birinin yazdig: siirdeki
mahlasini degigtirir, veya o siirin iginden birkag beyti alir. Netice'de
hirsizlif1t ortaya ¢ikar, bir conkte veya divanda bulunur. Latifi'ye gore
bunlar "sarik-1 keldim" ve mukallid-i dviam”dir. Bunlar da makbul ve
muteber gairler degillerdir.37

Boyleleri arasinda eski sairlerden aldifn manalarin sézlerini
degistirenler vardir. Onlara goére birseye benzerler, ama yine bir
bagkaliklar1 yoktur. Bu c¢egitlertn  yaptiklari da bir sanat degildir.
Dolayisiyla bunlarda "miibd " ve "mucid” olamazlar.38

Bir boliigii de yabanc: bir dilin usta sairinden aldigi kelimeleri

tercime ederek aslindan daha iyi yazabilir. Bu o6teki hirsizlara

35 Laifi, age., s. 30.
36 Laifi, age., s. 31.
37 Latifl, a.g.e., s. 31,
38 Latin, a.ge., s. 32,
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bakilinci bdylesi daha iyi buluru3?

Bagka bir takim gairler vardir ki, usta bir sairin nﬁzmlndakl ~bir®
minadan yeni bir niikte g¢ikarir, zihninde onu daha bagka seylere
yorumlayarak yazar. Bu g¢egit sair ¢ok beZenilir.40

Goriildiigii gibi Latifi gairleri siniflandirmada kullandigi yontem
ménd'dir Vezinli siir sdylemek yeterli bir olgii degildir. Ona gore siirde
"bakir fikir", "has hayal” kullanmak ve "icad-1 cedid" lazimdir4!

Seyh Galib'de Latifi gibi "bikr-fikr","hayal-i has", "icad-1 cedid"
tabirlerine benzer tabirler kullanmigtir. Galib'te "bikr-i mazmun,
mazmin-1 nev, kelim-1 taze mazmin"42 Galib sanattan asil meselenin
"yeni bir yol agmak" oldugunu ifade ediyor.

Merd ana denir ki aga nevrih
Erbdb-1 vukufu ede dgdh 43

4- "Siirin kconusu giizellik, ask, medih ve zem olabilir. Fakat konu
ne clursa olsun gairler aslinda Allah't 6vmektedirler."44

Latifi tezkiresinde bu konu hakkinda bilgi veriyor: Sairler, bazi
mesnevilerinde Allah'in  birligini  ifade ederler, bazen manevi
beyitlerle gafilleri tehdid ederler. Bazen giizelligin sebepleri ve agkin
ahvali lizerinde durup giizellerin asiklara naz yapiklarimm beyan
ederler. Bazen agk ategini, sevgilinin cefasint ve rakibin zulmiini
anlatirlar. Goriintirde ne kadar sevgilinin yiiziinii ve giizelligini tasvir
ediyorlarsa da aslinda Allaht &vmektedirler. Biitiin giizellikler bilenle

Hak arasinda bir surettir. Mand ehli bunun bilincinde olup Hak'kin

39 Latift, a.g.e., 5. 132.

40 Latift, a.g.e., 5. 33,

41 pr, Bilge ERCILASUN, ag.e., s. 32.

42 M. Kaya BILGEGIL, Hiisn-ii Agk'a Dair ($eyh Galib, Hiisn-i Agk, Hazirlayanlar:
Orhan Okay, Hiiseyin Ayan, Ist. 1975). s. 8-12,

43 Seyh Galib. Hiisn-ii Agk (Haziurlayanlar: orhan OKAY, Hiseyin AYAN 1975), ss.
42-43.

44 Dr, Bilge ERCILASUN, a.ge., s. 32



goriirler. Sairler, ezeli yaraticinin tasvircileri yaratilig
giizelliklerini oviiciileri ve kegfedicileridir. Mesela giizel bir binay:
seyredenler, o binayr &vseler, bu Ovgiiler binaya degil, binayn
yapanadir. Iste sairler de ney, def, maguk, mey gibi seylerden
bahsederlerse zahirine bakip sgairin saraptan ve giizelden bahsettigini
zannetmemek lazimdir. Ciinki tarikat ve hakikat erbabmmin dilinde
"her lafzin bir manasi, ve her ismin bir miisemmas: ve her kelamin bir
bagka manast bir temsili olur." Giizellikleri tasvir edenler gibi
padigahlar: Gvenlerin siirleri de aslinda Allah'a racidir.”45
Seyh Galib'e gore ask ebedilik garabidir:
Hi¢c agkdan 6zge gey revd mi
Sarf etmege gevher-i keldimi
Dersen ki hezdr olundu tekrar
Sahbd-yi bekaadan olma bizdr 49
5- Bagkalarindan s6z ve méanid almak ve bagkalarim taklid etmek
biyiik bir ayiptir.47
Tacizdde Cafer Celebi (15. yy) kendisinden onceki giir yazanlar
hakkinda bir eserinde §oyle diyor: |
Solar kim Tiirki dilde gohreti var

Biri Seyhi biri Ahmet'tir ey ydr

Eger Seyhi'dir insaf ile billah

Suhanverlikten ger¢ci olmug agah

43 Latifi, a.g.e., s. 10-12,
46 Seyh Galib, a.g.c., ss 44-45,
47 M. Kaya BILGEGIL, age., 5. 33.
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Fesahatte velakin kdrt yoktur

Keldmin garip elfam ¢oktur.

Egerci vardir Ahmet'te zerafet

Bulunur hem  sozlerinde fesahat

Belagatte veli mahir degildir,

Kelamin raptina kadir defildir

Soziiniin  hiisnii vardir dani yoktur

Niikug-t deyre benzer ¢ami yoktur 48

Manzumelerini Farsga'dan g¢evirdigini sdyledigi Ahmet Paga igin
1se soyledigi sudur:

Bu ehl yanminda sehldir sehl

Benim katimda belki cehldir cehl 47

6- Nihayet Divan Edebiyatinda "okuyucu" hakkinda da belli bir
goriis vardir., Siirden herkes anlamaz., Sairin ve siirin kiymetinin
bilinmesi icin giiri bilen kimseler lazimdir".50

Ahmet Paga'ya goére okuyan ve dinleyenin "sihib-nazar" ve "ehl-i
tab" olmast lazimdir.>! _

Latifi'ye gore halkin g¢ogunlugu "temyiz" ve "teghis” kabiliyetinden
mahrum oldugunu Jdviilecek §iiri yerdigini yerilecek siiri ise
ovdiiklerini ifade ediyor.32

Seyh Galip ise siirinin halk tarafindan begenilmesini tasvip

48 M. Nihat OZON, Tiirk Elestirisine Bir Bakig, Tiirk Dili, Elestiri Ozel Sayisi, ss 548-
549,

49 M. Nihat OZON, ag.m., s. 549.

50 Dr. Bilge ERCILASUN, a.g.e., s. 34,

31 Harun TOLASA, age., s. 7.

52 Latifi, age., s 33.
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etmeyerek bu benim igin bir "afet" tir. diyor, Sebebi
tarafindan kolayca anlagtlmasi demektir. "Oysa ki ehl-i
begenecegi bir sdz, renkli bir beyit bir cihana deger"33

Tanzimattan onceki ddnemde sistematik bir gekilde ve
anladigimiz manada olmasada nazari tenkide parmak basan Latifidir.
Latifi divan giirinin gegitlerini sziyar, sairlerin bunlardan birinde veya
bir kaginda wusta olabileceklerine igaret eder: Mesnevide Seyhi,
kasidede Ahmet Paga, gazelde Necati'yi begenir.

Latift kitabinin planim gbyle ¢izmektedir.

- Sairin adi

Siirde herbirinin derecesi,

Birbirinden iistiinlikleri,

Sanatin hangi dalinda usta olduklan,

3

Ne zaman vyasadiklani, nerede dogduklar,

Divan, risale, destan, makale olarak ne yazdiklar,

Bu yazdiklarimin kendi esert mi yoksa bagka dilde yazmig

sairlerden ¢evirme, aktarma mu olup olmadifi.54

b) Tanzimat Dénmemi Edebiyatinda Tenkid

Bi_lindigi gibi tanzimat dﬁ.nemi sosyal, Iiktiéadi, ekonomik, kiiltiirel
ve edebi acidan batiya yonelmemiz ile basgladigini goérmekteyiz. Batiya
yonelmenin tabii neticesi olarak bizde var olagelen orf, adet, gelenek
ve toplumu daha derinden etkileyén sosy.al kiilt‘iirel Vé edebi gelenege
kargi bir reaksiyon olugmugtur. Bu reaksiyonun neticesinde bir tenkid
dogmugtur. Iste bu dénemde tenkid iki sekilde goriilmektedir.

Birincisi; var olan Divan edebiyatimin reddi, ikincisi ise yeni dedigimiz

53 Seyh Galip, a.ge., ss. 43-44,
34 M Nihat OZON, agm., s 550.



gayesidir.

Tanzimat doneminin yazarlari yeni bir edebiyata ihtiyag
oldugunu ortaya koymak igin Oncelikle eski edebiyati tenkid etmekle
ise baglamiglardir. Boylelikle tenkidin yeni bir donemi baglamig oldu.
Tanzimat tenkidini; temsil eden sgahsiyetleri gdyle tasnif etmemiz
miimkiindiir.

Birinci gurub: Sinasi, Namuk Kemal, Ziya Pasa, Abdiithak Hamid,
Recaizdde Ekrem

Ikinci gurub: Sami Pagazade Sezdi, Begir Fuad, Nabizdde Nazim,
Mizanci Murad

Ugiincii gurub : Ahmet Midhat, Muallim Néici, Ali Kemal, Ahmed
Rasim)

Dordiincii gurub Ahmet Vefik Pasa, Semsettin Sami, Siileyman
Paga sahsiyetlerden olugmaktadir. 53

Sinasi namik Kemal, Ziya Pasa, Abdiilhak Hamit, Recaizade Ekrem
gibi sahsiyetlert birinci ve ikinci nesil adlar ile ifade edecek olursak
birinci nesil; Sinasi, Namik Kemal ve Ziya Paga'dan meydana gelirken,
ikinci nesil ise; Abdulhak Hamit ve Recayizade Ekrem'den meydana
gelmektedir. Birinci nesil, sanat igin sanat goriigliniin diginda sanatin
sosyal faydaya dayandiran bir nesildir. Tenkidleri de bu baglamda
geligmigtir. Tenkid gorislerini "eski edebiyatin reddi, yeni bir
edebiyata ihtiya¢ duyma.” gibi ozellikleri ihtiva eder.

Sinasi, Namik Kemal, Ziya Paga nesli edebiyatimizi batilagtirmak
icin ¢aba harcayan edebiyatgilarimizdandir. Bunun igin oncelikle eski

edebiyatin ortadan kalkmasi gerektifini savunurlar. Bu neslin

55 Dr. Bilge ERCILASUN, "Servet-i Fitnun'da Edebi Tenkid” MEB Yaywnlar, Ist,
1994, s. 35. '
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edebiyatgilarina gére eski edebiyat Kuralei, sanatgilarin kigilji.ﬁlprfh
ortaya koyamayan, sanatsal Ozelliklerin on planda olmasi, olagar-.l.i__ﬂlgts}y
diigiince ve fikirleri ihtiva eden sgiirlerin, bu tiir bir edebiyatin devrinviw
tamamlad:igin: savunuyorlarldl. Artik bu edebiyat edebiyat tarihinin
sayfalari arasinda yerini almali diyorlardi. Bu d&nemin ortadan
kaldirmanin en Snemli sebebi yeni anlayigi hakim kilmak. Bunun igin
de eskinin kotiilenmesi veya zem edilmesi, yeninin meth edilmesi ile
miimkiindéir. Onlar da, bunu yapmaigtir.

Yeni edebiyatin ozellikleri sosyal fayda, gergeklere uygunlugu
yani realist, yeni bir gramer, yabanct kelimelerden arinmig bir dil gibi -
kurallari  ihtiva etmesini arzu ediyorlardi. Bu diigiincelerin ilk
savunucusu Sinasi'dir.

Sinasi : Sinasi'yi ashinda bir tenkitgi olarak kabul etmek dogru
degildir. Yukarnida saymig oldugumuz fikirlerden dil ve edebiyat
hakkinda disiinceleri vardir. O tutum ve davramglariyla kendi neslini
ve daha sonrakileri etki altina almigtir. Tasvir-i Efkdr gazetesinde
edebiyat ve dil hakkinda yazilar yazarak o ginki toplumu
aydinlatmaya gayret sarf etmigtir. Sinasi, Tiirk¢e diye bir dilin
varhigindan s6z ederek bu dilin bagka dillerden almig oldugu kelimeler
mevcuttur. Bunlari inkar etmemiz miimkiin degildir. Sinasi edebiyatin
"edeb" kokiinden geldigini savunarak edep ile edebiyyat arasinda bir
ilgi kurar5¢

Sinasi, Terciiman-1 Ahval Mukaddimesinde gdyle diyor: "Soz
merami  anlatmak ic¢in ifade vasitasidir. Yazi, sodzii kalemle tasvir
etmek fenninden ibarettir. Bu itibarla Terciiman-1 Ahval gazetesinin,

biitiin halkin kolaylikla anlayabilecegi derecede kaleme alinmas:

36 M.Nihat OZUN, Son Asir Tirk Edebiyatr Tarihi, Ist. 1941, ss. 353-354,
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iktiza etmektedir."57 \

Sinasi'nin  edebiyat tarihi hakkindaki gérigleri tezkill'\.elc ¥
iigilidir. Tezkirede su hususlara dikkat edilmesini savunuyor:

"- Edebiyat konulanyla ilgili bazi notlar katilacak,

- Biyografilerde bazi kimselerin resmi niifus ve memuriyeti
dolayisiyla yapilmig olan ve bir gegit "séz riigveti" olan biiyiiltmeler
gikarilacak.

- Bagka bir sairden agirma oldugwn gergeklesen sgiirler agtklanacak

- Her sairin, ne kadar oldugu, bagka bir bilim veya fende ustalifi
ve eseri varsa veya genel iglerde goriilmitg bir yararlifi bulunuyorsa
elden geldigi kadar aciklanacak." 58 |

Namik Kemal: Tanzimat déneminin birinci neslinin ikinci Gnemli
simasidir. Gergek manada ilk miinekkidir. O'nun tenkide dair
goriigleri; "eskil edebiyati tenkid, yeni edebiyatin miidafaasi, yeni
edebi tiirlerin savunmasindan olugmaktadir." 359

Tenkide dair eserleri gunlardir: Lisdn-1 Osmini'nin _Edebiyats

Hakkinda Biz Miilahazati Simildir, isimli makalesi bunun ilk Onemli
ornedini  teskil eder. Eski edebiyata kargi Yeni Edebiyatin ilk
beyannamesi sayilabilecek  bu yazida, 6mrii boyunca savunacag
edebi fikirler, topluca sergilenmig gibidir. Burada edebiyati, herseyden
once bir dil igi olarak ele alan Namuk Kemal kisaca su goriigleri
savunur: |
insanligin ortaya koydugu esaslar arasinda, sézden daha saglam
ve siirekli bir hatira yoktur. Soz, fikirlerin anlagmasina bir vasitadir,

Fikirler de, biitlin medeni iligkileri saglayan bir bagditr. onun igin sdz,

31 Sinasi Makaleler, (Tenkidli Basim: Fevziye Abdullah Tansel), Ank, 1960, s. 4.
38 M Nihat OZON, a.g.um., s. 551.
39 Dr. Bilge ERCILASUN, ag.c., s. 37,
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aradan binlerce sene gegse de, tazelifinden birgey kaybetme;e
gizel gibidir. Ancak canbihfini, saglamlifint korumali ve hcrkeéln
gonliinde sevgisini o haliyle siirdiirmelidir. |

Bir eser, giizel ifadeden mahrum ise; orada dile getirilen
gergekler, muhafazasiz cevher gibidir.

Insanlikta siirekli olan kemildir. Olgunluktur; giizellik gegicidir.
Halbuki, edebi bir eserde kalici olan sdz'diir; anlam gegicidir.
Dolayisiyla, eserin sonuna kadar yasamasi; anlamin, soz ile birlegip,
bitiinlesmesine baghdir.

Soziin diger biiyiik bir hizmeti de, milletin terbiyesine olan
katkisidir. Bu bakimdan edebiyat, terbiyenin kaynafidir. Ciinkii edebi,
bir eser, ahlakin yikselmesi i¢cin degerli kanun hiikmiindedir. Ayrica,
edebi terbiye, insanmin diisiincesini, ufkunu genigletmesi yoOniinden de
Aristo gibi bir yol agikdir, Bu yiizdendir ki, bazi bilgili kimseler
diigiincenin olgunlugunu; dilin, edebiyatin geligsip, olgunlagmg
olmasimma baglamiglardir.

Bir de edebiyat, millet hayatunin dilidir. O yiizden edebiyatsiz
millet dilsiz insan gibidir. Edebiyat, sagladig Biiyiil; faydalar
sabebiyle; her millete gore, gayret kiymetli bir biyiik ilim sayilr.
Hatta bizde bu o kadar ileriye agiriya varmigtir ki; gizel bir yazi
yazmak, keramet derecesinde kabul_cdilmi;gtir. -

Ote yandan eli kalem tutan herkes, dgrenme isteklerinin gofunu
dilini 8grenmeye, kavramaya ayirmadik¢a geregi gibi bir sey
yazmalart miimkiin degildir.

Oysa ki Tiirk¢emiz Oyle bir dildir ki, sahip bulundugu giizelliklerle
diinyada en birinci lisanlardan sayilmaya layiktr,

Bu anlayig c¢ercevesinde, edebiyatimizda; memleketimizde 1slih
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edilmesi, diizeltilinesi gereken noksanliklardandir."60
Sonu¢ olarak bu makalesinde, "edebi eserlerde dilin muh’é_l\g%fc k-

halkin anlayacagi gekilde olmasi gerektii hususu iizerind

durulmakta ve eski edebiyat, sézii anlagilmaz gekle sokmakla, bir
oyuncak hiline getirmekle sug¢lanmaktadir."61
Hindli Seyh Indyetullah Kanbu'nun, Urdu dilinde kaleme aldig:

Bahir-1 Danig'i Farsca'dan Tiirk¢e'ye geviren Nimik Kemil; bu eserin

onsdz kismunda, Iran edebiyati'mn edebiyatimiz iizerindeki etkilerini
tahlile ve tenkide tabi tutmugtur. Edebiyatimizda, "Bahdr-1 Danig
Mukaddimesi” adiya iin kazanmig olan bu makalesi de, Magosa'da ,
bulundugu sirada yazdig1 eserlerindendir.

Bu eserinde Dogu Edebiyatlarindan dilimize hangi eserlerin, ne
sekilde terciime edilmesi gerektigi konusunda da degerli goriigler
ortaya koymugtur,62

Namik Kemil 1874'de Bahir-1  Danig'i yazmugtir. Magosa'da

kaleme aldif1 bir bagka tenkid eseri de Irfan Paga Mektubu'dur. Bu

eserinde eski siiri yazmistir.

irfan Paga donemin eski edebiyat taraftarlarindan biridir. Biitiin
siirlerini  "Mecmua-i Irfan” adlyla toplamigtir. Bu eserinin &nsoz
kisminda yeni edebiyatgilari, "nev-reshidegdn” yani "yeni yetigmeler"
seklinde hafife alir ve. onlara sitemde_: bulunur. Bu yenilcrin. iginde
Namik.Kemal'de_ Vﬂl_'.dll'. Bun.u_n__ izerine N.Kemil, eskilerin edebiyat
anlayigina catarak “gayelerinin Avrupa'min dil ve edebiyatiyla
ugragarak, giizel yazmak ve giizel diginmek inancinda olduklarini" 63

ifade eder.

60 Tasyir-i Efkdr gzt. No: 416, 16 Rebiii'l-dhir 1283.

61 Dog. Dr. Onder GORGUN, N, Kem4l, KTB Yayinlaei, 1987, 5.63.
62 N. Kemal, "Bahér-1 Danis Mukaddimesi" Ist, 1885.

63 Mecmua-i Ebuziyi cild.l, 1297, s. 193-209.
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edebiyatina uymak onu taklid etmek zorunda oldugumnzu bel.il-t"ter-ek;
Roman, romantik kelimeleri hakkinda ve Shakespeare, Waletr Scott,

Schiller, Lord Byron, Victor Hugo, Alferd de Musset gibi Kitaplar iki iig

yilda bir kere, iki ii¢ yilizbin niisha basilmakta olan biiyik
edebiyat¢ilarla ilgili agiklamalarda bulunur.

Ziya Paga'min Hardbit isimli ve klasik tarzdaki giirlerden olugan
antolojisinin birinci cildini tenkid amaciyla hazirladigi "Tahrib-i
Harabat” 1874'de, yine Magosa'da ele alinmistir. Daha oOnce 1874
yilinda Zeyneldbidin Resit Bey'e de gonderdigi mektupta da bu konuda ,
s6z eden®4 Kemal; "Tahrib-i Haribit, benim degil sizindir; nasil
isterseniz, Oyle negredersiniz”. 95 demek suretiyle yayinlanmasi igini
Regit Bey'le birlikte Istanbul'daki dostlarina birakmigtir. Kemil bu
eserinde Ziya Paga'yi yermek ve ona kargi tavir almak degil; Ziya'min
edebiyatia ilgili goriislerinin ve fikirlerinin, kendi diisiincelerine gore
yanligligin1 gostermektir diyerek;

"Iki y1l zindan-bend olan bir adama bir selam gondermeyen zit,
O'nun ile dlfetinden, refakatinden bahsetmekle pek hakh d_lamaz
sanirim,"00

Bundaki amaclarinin, edebiyatta yenilik yolunda hizmet etmek
oldugunu, halbuki Ziya Pagsa'nin Hardabédt ile eskiyi diriltmeye
galigtiini, bunun hog kargilanmasinin imkansizhigin ifade ile oOnce

yiiceltir, sonrada hiddetli bir gekilde tenkid eder.

Diger bir eseri ise "Takib-i Hardbat", kisaca "Takib" adiyla bilinen

eseridir. 1875 yilinda Magosa'da yazmigtir, "Ilk defa 1300 hicri, Miladi

64 Fevziye Abdutlah Tansel, "Namik Kemal'in Mektuplan” Cild: 1, s. 322,
65 F.Abdullah TANSEL, a.g.e., ayn. cild, s, 336,
66 F. Abdullah, TANSEL, a.g.c., s. 388. '
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1882 yihinda Istanbul'da nesredilmigtir,” 67

Tahrib-i Hardbit'a gore, daha agir hicumlar: ihtivi
Takib'in; "Ziya Pasa merhiima, mektup suretinde tahrir-i irsél
olunmugtur” notu ile yaymnlandifini gormekteyiz.

Burada; Ziya Paga'min Hardbit'a aldigi sgiirlerde eskilerden ziyade,
kendisine ait olanlara yer verdigini belirten N. Kemil alayli bir
sekilde sbye konusur:

"Eskilerin ve cagdaglarin eserlerinde yiiksek gahsinizin Terkib-i

Bend ve Terci-i Bend kadar bile olmazsa Rehiyi'nin;

Heman aglayr geldim aleme aglayt gittim ben

Sen ol niliiferim kim suda bittim suda yittim ben

beyti ile bagli olan Miiseddesinden birkag kat daha fazla akla uygun
seyler bulupta se¢mek miimkiindiir"o8,

Netice olarak N. Kemal'in bu iki eseri de, Hardbét'in dilinden
islubuna ve muhtevasina kadar cesitli yonleriyle esasli bir gekilde
tenkididir.

N. Kemal'in, Magosa'da kaleme aldif1 bir diger tenkide ait eseride
Me Prizon Muihaze-nimesi'dir. Bu eser ilk olarak "Ebuziyd Tevfik Bey
tarafindan "Mes-prisons Terciimesi iizerine Muadhaze-1 Kemal” baghg:
alunda Mecmua-i Ebuziyi'da yayinlanmigtir.” 69 Ikincisi de yine ayni
adlt mecmuada yayinlanmigtir,

Bu eserinde Le Mie Prigiono, iinlii Italyan sairi Silvio Pellico
(1788-1857) nun hapishane hitralaridir. Bu hatiralart, Recaizide

Mahmut Ekrem Bey, Fransizca'dan Tiirkge'ye ¢evirmigtir. N. Kemal'de,

67 N. Kemal, "Takib" Mecmua-i Ebuziya, II, Ist. s. 929-938.
68 M. Kaya BILGEGIL, "Harabit Kargisinda N. Kema!", Ist. 1972, s, 13,
69 Mecmua-i Ebuzziya, s, 1413-1418,
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Silvio ile kendi hayati arasinda bazi benzerlikler dii§iincelef.il _,
getirmek amaciyla bu tenkidi yazmugtir. |

Bu eserinde, vatan, millet, hiirriyet, hak, hukuk gibi yiice
kavramlar ugrunda g¢ektigi sikintilara, tam bir metanet ve dirayetle
gbgis geren N.Kemail, adeta gurur ve heyecan tablosu ile kargi karsiya
buluyoruz.

Nanmik Kemal'in bir diger iinlii tenkid eseri ise, "Renan  Miidafaa-
namesi"dir. 1883'de Midilli'de kaleme aldigi bu eserinde sairimiz, akli,
nakli, tarihi ve sosyal delillerle Ernest Renan'tn ileri surdiigii ¢esitli
goriigleri cliriitmeye caligir,

Renan'in diger dinler hakkindaki .dﬁ§ijnce ve tesbitlerini de
kendince deferlendiren  gairimiz, Renan hakkinda su kesin  hilkmi
verir. "Renan hi¢bir dine mensub degildir; yani dinsizdir."70

N. Kemal'in edebiyat ve edebi tiirler hakindaki diigiincelerini
hayii genis bir gekilde ele alip, yer yer tahlile ve tenkide tabi tutan
eseri de, "Mukaddime-i Celdl" adi ile tamidigieiz. “Celaleddin

Harzemsah Mukaddimesi"dir.”! Dokuz ana boliimden olugsan bu

makalesinde, ycni edebiyatin Avrupai tarzda geligebilmesinin
sartlarint  siralayarak, eski edebiyat anlayigina giddetle kargi cikar.
Ayrica, edebi tiirlere temasla; roman ve tiyatro hakinda genig bir bilgi
verir.

Celdl mukaddimesinde, ana hatlar1i ile roman hakkindaki
goriiglerini su gekilde ifade ediyor:

"Romandan maksat bastan ge¢memigse bile, ge¢gmesi miimkiin

olan bir vakiay:1 ahlak ve adat ve hissiyit ve olabilecek geylere bagl

70 N. Kémﬁl, “Renan Miidafaa-nadmesi” Ist. s.15.
71 N, Kemal, "Mukaddime-i Celdl”, Mecmua-i ebuziya Iv. s. 1183-1191,
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her tiirli tafsilatiyla beraber tasvir etmektir."72

N. Kemal'e goére, romanlara bazen gozle goriilmeyen, r..uh1”§éy"ler
karigtirildigs olur. Lakin o tiirli hayallere hangi diigiincelere
bagvuruldugu, meselenin anlatiliy geklinden meydana g¢ikar, |

Bauli anlamda romana gelinceye kadar, bizde goriilen Leyla ile
Mecniin, Hiisn i Agk gibi mesnevi tarzinda kaleme alinan manzum
hikayeler ise, hem konulann ve hemde yazilig sekilleri bakimindan
birer "tasavvuf kitab1” gibi kabul etmektedir.

Sonu¢ olarak N. Kemal'in tenkide dair eserlerinden su neticeleri
¢ikarmamiz miimkiindiir.

Eski Edebiyati Tenkid: Eski edebiyata N. Kemal, dil, hayal sistemi
ve edebi sanatlar gibi ¢ konuda itiraz etmektedir. Divan siirinin stisle
dolu oldugunu, gereksiz yere kafiye ve sanatlar bakimindan doln
olarak gostermek icin giirlerde bir mananin ¢ikarilmasinin miimkiin
olmadiZini, bundan dolayr halkin konugtugu dil ile yazi dilinin
birbirinden ayrildigini ifade eder. N. Kemal Divan sgiirine itiraz ettigi
bir diger nokta ise hayal sistemidir. Divanlar okundugunda insann,
kendisini giilyabaniler aleminde hissetigini soyler. Bunu goyle izah
eder: "Divanlarimizdan  biri miitalaa olunurken insan muhtevi oldugu
hayalati zihninde tecessiim ettirse, etrafint maden elli, deniz goniillii,
ayagin1 Ziilal'in tepesine basmig, hangerini Mcrih'in gégsiine saplamig
memduhlar, felegi tersine c¢evirmis de kadeh diye oOniine koymus,
cehennemi alevlendirmis de dag diye gogsiine yapistirmig, bagirdikga
arg-1 ald sarsihir, agladik¢a diinya kan tufanlarina gark olur asiklar,
boyu serviden uzun, beli kildan ince, agz: zerreden ufak, kili¢ bagh

kargt kirpikli, geyik gozli, yalan saglhh magukalarla milimal

72 Mukaddime-i Celdl "Mecmua-i Ebuziya, -1V, s. 1215-1216.
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goreceginden kendini devler, gulyabaniler aleminde zanneder.: ;

N. Kemal, Divan giirini edebi sanatlar bakimindan tenkid é&er Sl
kelimelerin manalarinin veya igerigin sanatlara feda edildigini, konu
miibalagali bir gekilde olaganiistiiliiklerle dolu oldugundan dolay1
eserlerin  gergeklerden wuzaklagtifint séyler. N. Kemal, "Acem
edebiyatinin zevkperest ve ahlak dipnt oldugunu" savunmaktadir.74

Namik Kemal Yeni Edebiyatin Savunulmasi Diiglincesini, sosyal
fayda fikri ile izah etmektedir. Edebiyatin hakikate, tabiata ve ahlaka
uvygun olmas: gerektignii ifade eder. Yazar istedifi edebiyatin evsafim
cizmeden Once sdziin ve dilin Oneminden bahsetmigtir. i

Edebiyat, bir milletin ruhu ve dili olmali, her yazi yazan halka
hitap etmeyi ve halka faydali olmay: kendisine gaye edinmelidir.
Divan siiri kullandigs sanatlar anlasilmasi zor kelimelerle ve hayal
sistemi dolayisiyla halka, topluma faydali olaca§: yerine zarar
getirmektedir. N. Kemal Divan edebiyatinin bu zarariarini bertaraf i
edecek bazt Onlemleri gozler Oniine goyle sermektedir. Bu tekliflerin
veya ©Onlemlerin baglicalart dilin 1slahi ve yazarin dile verdigi
chcmnﬁyet bakimindan onem arzetmektedir. N. Kemal'in 6nerileri
sunlardir:

"- Dil kaidelerin tesbiti,

- Kelimelerin umumi kullaniliga goére sinirlandirilmasi,

- Kelimeler arasindaki irtibatin imla ve mana bakimindan gergek
bir sekle sokulmasi,

- Rabt-1 kelam ve ifade-i meram givelerinin dilin tabiatina gore
kullanilmasi,

- Ifadenin tabii giizellifine mani olan sun'i sanatlann birakilmasi

73 M. Kaplan, "Namik Kemal", Ist. 1948, s.133.
74 N. Kemal, Mukaddime-i Celdl (Celaleddin Harzemsah, Hazirlayan: Hiiseyin
Ayan), Ist. 1969, 5. 78. '
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. gibi tekliflerden ibarettir."7> Ve, ¥
n, ‘{‘i’ [l

Ote yandan yazi dilinin eksikliklerini de sdyle izah ediyor. -

"1. Kelimeleri yerli yersiz kullanmaktan ileri gelen antam
¢Okiintiisi ve bunun sonucu olarak ince bir diigiincenin olugmasi.

2- Garip kelimelere o kadar yer verilmigtir ki, Nergisi'nin bir
eserini anlamak, yabanci dilde yazilmmg olan "Giilistan” kitabimi
anlamaktan zor olmustur.

3- Tiirkgeye karigmis olan Arap ve Acem soézlerinden bazilart
konugmada olduk¢a kaynagmis ise de yaziligta asillarini koruyorlar.
Bu yiizden de soyleniste sanki bir goziikiiyorlar ama gergekte taban
tabana kargittirlar.

4- Ciimleler uzun oldugundan anlagilmasi gliglesmektedir.

5- Edebiyat eserlerinde "sanat” ve "siis" gOsterme temel amag
sayildiZindan "kelamin biinyesi olan mana "pekcok eserde satilik
elbise gostermek icin kullanilan mankenleri andirmaktadir.

6- "Mecaz" asin derecede kullanilir, bundan Otirii eserlerimizde
tabif giizellik bulunmadiktan bagka g¢ofunda gergeklik de bulunmaz."76

Bu vyukarda sayilan eksikliklerin nasil giderilecegi hususunu da
soyle izah etmektedir;

"- Eldeki mevcut bulunan "Kavaid-i Osminiye” yeniden gdézden
~ gegrilip tamamlanmali ve Arapga ile Fars¢a gramerlerden O&nce
okutulmali. (Edebiyat kiiltiiriinii yabanci1 dilden &grenen bir kimse onu
taklitten kurtulamaz).

- Tiirk¢e i¢in miimkin oldugu kadar diizenli ve tam bir lugat
meydana getirilmeli (Arap ve Acem igin diizenlenmig lugatler Tiirkge

icin "merci-i fesahdt" olamaz, Luogat, Osmanlilar igin yapilacaksa

75 Dr. Bilge ERCILASUN, y.a.g.e., 5.38.
70 M, Nihat OZON, y.a.g.m., s. 552.
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onlarin isine yarayacak gekilde olmalidir.)

- Yabanci dillerden alinan kelimeleri, aslina gore degil, Tiirkgede®
kullanildigr mana ve gekil ile tesbit etmeli,

- Mevcut eserlertn diizgiince olanlarindan muhakemeli Dbir
antoloji yapilmali ve okullarda okutulmalr.

- Dilimize mahsus bir beldgat kitaln yapilmal" 77

Yeni Edebi Tiirlerin Savunulmasi: N. Kemal kaleme aldigi makale
ve eserlerinde genellikle batidan almig oldugumuz edebi tiirlerden
bahsetmig ve onlarin faydali oldvgunu nasi! ve ne sekilde
edebiyatimizda uygulanmasi gerektifini ifade etmigtir. N. Kemal'e gore
edebiyatin, ruhu terbiye edici ve fikirlerin 1slah edilmesi ahlaki
misaller vererek faydali bir eglence 6ldu§udur. Bu gayenin
gerceklesmesi igin edebiyatin roman, makale, tiyatro gibi edebi tiirleri
icine alan eserlerin yayinlanmas1 ile elde edilebilecegini
sOylemektedir.

N. Kemal'e gére bu yeni tarz dedigimiz yeni edebiyatin siyasi
makaleler, roman ve tiyatro olmak lizere ili¢ ana koldan meydana
geldigini soyler. Siyasi makaleleri genellikle giinliik olarak yayinlanan
gazetelerin koselerinde okumak mimkiindir. Bu konuda batililar
kadar da ileri derecede olmadlélmlzl ifade eder. Roman hakkinda da
once romanin ne oldugunu bize tarif eder. "Romanda maksat, bagtan
gecmemigse, bile, gecmesi mimkiin olan bir olayr ahlak, adet ve
gorenekler, duygular ve ihtimaller, olabilecek seylere bagli her tiirlii
ayrintt ile beraber tasvir eden” eserlerdir.

Yazarin yeni bir tiir olarak kabul ettigi roman:, eski sark
hikayeciliginden ayirarak ve g¢Oyle der: "Bizim hikayelerimizi, ah ile

yazmak ve kiiliing ile dag yarmak kabilinden, biitiin biitiin tabiatin ve

77 Dr. Bilge ERCILASUN, y.age., s. 38.
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gercegin  diginda konulara dayandifi igin roman degil,

masall" tiirinden eserler olarak gortir." 78

N. Kemal'e gore hikaye yazmakta da bir vazife vardir. Bu vazife,
okuyucuyu veya kargisindakini terbiye etmek ve hoggca vakit
gecirmek icin eskilerin yaptigi gibi akla ne gelirse ise ve afza ne
alinirsa onu diisiinmeden soylemek gibi davraniglann birakarak insani
bir vazife olarak insani tahlil etmektir, Insan ruhunu anlamak igin
insan kalbini ve i¢ derinligini incelemek, tahlil etmek gerekir. Akst
halde insanin duygularini anlamak imkansiz olur. "Halbuki
Avrupahilar kalbin hallerini, duvrumlarint incelemede ¢ok listiin bir
bagann gdstererek, tiyatro ve hikayeyi edebiyattn en biiytik kisimlan
arasina sokmuglardir."7%

N. Kemal, romanin Avrupadaki gelismesini de ele alarak
Avrupalilar roman yolunu o derece ileri gotiirmiiglerdir ki, bugiin her
medeni milletin dilinde, ahlak¢a ve hatta bir dereceye kadar bilgi
bakimindan faydalanilacak binlerce hikaye bulunabilir. Bunlara
ornek olarak Walter Scott, Charles Dickens, Alexandre Dumas ve daha
yazilirken dokuz dile ¢evrildigini belirttii Victor Hugo gibi gohret
sahibi yazarlarin bazr hikayelerini XIX asrin Oviiniilecek eserleri
olarak sayar. Yukanda da belirttigimiz gibi Viktor Hugo'nun Les
Miserables adli hikayesi daha basilmadan dokuz dile c¢evrilmiy ve
Fransizca bir ka¢ sekilde bastirilmigir. Bizde ki hikayelerle
kiyaslandiginda tabiki bizimkileri yetersiz gormektedir. "Bizde afiz
tadiyla okunabilecek hikayelerin hepsi iki yada igtir. Batidan yapilan

terciimeler ¢ofu defa koti bir gekilde terciime edilmigtir.” 80

7% N. Kemal, Mukaddime-i Celdl, y.a.g.e., s, 11-12.

79 A. Hamdi TANPINAR, XIX. Asir Tiirk Edebiyau Tarihi, Ist. s. 385; Namik Kemal
intibah.

80 N, Kemal Mukaddime-i Celal, y.ag.e., s 12.
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yolda bir denemesinin oldugunu ve adininda Intibah oldugﬁi'r kayd 7
eder. Bu eserini yazmaktaki maksadinin, dilin hikaye tiiriine olan
kabiliyetini tecriibe yolunda diizenlenmesi oldufunu ifade eder.

Celal Mukaddimesi'nde, bu eserinden sz ederken, "Tiirk¢e'nin
roman sahasindaki kabiliyetini, bagarisin1 tecriibe maksadiyla
yazdigini, ancak tasavvur ve tasvirde bir giigliife digymemek icin
konusunu gayet sade tuttugunu, ama yine de kendince beceriksizlik
yiizinden gonliniin  istedigi diizeye eserini ¢ikaramadigin:
soylemektedir." 81

N. Kemal'in iizerinde Onemle durdugu bir difer edebi tir ise
tiyatrodur. Tiyatroyu bir eglence, fakat insan aklinin buldugu
eflencelerin hepsinden daha iistin ve faydali bir eflence kabul eder
ve cemiyeti egiten en miihim edebi tiir olarak goériir, O'na gore tiyatro
hem goéze, hem kulaga hitap etmekte ve bu suretle insanin hem
duygusunu, hem diisiincesini tahrik etmis olmaktadir, Tiyatro cihanin
aynmidir. Insani doya doya giildiiriir, fakat insanin hatirina getirdigi
tuhafliklar bile tabiatin acizligini gosterdigi igin, uwyanik kimselerde
giilerken aglamak i¢in istekler dogurur. “Avrupa'da siyaset
adamlarinin, hamiyet sahibi insanlarin tiyatrodan yetigtikleri ileri
siiriilmektedir. Tiyatronun bir diger faydast da konusmayl
diizeltmeye, diksiyona olan hizmeti de o kadar biiyiiktir ki; Avrupa
iiniversitelerinde &6grenciler eksik kalan giizel konugma egitimlerini,
tiyatrolarda tamamlarlar.”

N. Kemal, Araplannda tiyatroyu tamdigini, fakat Mogol istilast ile
ve Hagli seferleri yiiziinden biitiin kiymetli eserlerin tahrip edildigini,

bu yiizden tiyatroda ne kadar ileri gittiklerini gdsteren bir vesikanin

81 N. Kemil, Mukaddime-i Celal, y.a.g.c., 5. 13.
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bulunmadigim1  kaydediyor. Tiyatronun Iran edebiyatinda m
olamiyacagin1 ifade ederek, Avrupa'da tiyatro 15. yy. sonlarina dB‘gr
Italya'da bir asir sonra Ispanya ve Ingiltere'de, daha sonra Fransa'da
bunu takiben Almanya'da ortaya cikar,

N. Kemal batida gelisen tiyatro ekollerini romantik ve klasik
tiyatrolar olmak iizere iki gruba aymr. "Klasik tiyatro, bazi yazarlarin
koyduklar1 kaidelere, romantik tiyatro sadece sevki tabiiye baghdir.
Diinyada oldugu gibi Osmanli toplumunda da romantik tiyatro ragbet
gormugtir”, diyerek bu tiyatro c¢egidini benimsedifini goriiyoruz.
"Klasik tiyatroda yazari bir takim kaideler esir almaktadir.” Bu
kaidelerden birincisi konu birligidir, Tiyatre tasvirlerinde konuyla
dogrudan dogruya ilgili olmayan her tiirlii engelden ve hatta her cesit
kelimeden sakinmak mecburiyeti vardir. lkincisi ise Zaman birligidir.
Hikayedeki konunun yirmidort saatlik bir zaman dilimine sigdirilmasi
gerekir. Ugiinciisii ise Mekan birligidir. Olayin  aymi yerde vuku
bulmug gosterilmesi zarureti vardir. "Zamanla Fransa'nin en mesghur
simalart bu kaidelere uyarak. Bu kaideler olmazsa tiyatro olmaz gibi
bir diigiinceye sahip idiler." N. Kemal, "oyunu tabiilikten ¢ikaran ve
tahayyiilii kirabilecek nitelikte olan asil geylerin bu iig §értm varligs
oldugunu séylemektedir."gz. | |

N. Kemal, “tiyatronun iki meghur simasi olan Ispanyol Lopen de
Vega ile Ingiliz Shakespeare'dir. 15 yy.da Ingiltere ve Ispanya'da
gosterilen oyunlart o kadar birbirine benzer yonleri vardir ki sanki
ikisi aym okulda yetigmis intibaini verir. Halbuki bu iki yazar birbirini
tanimamaktadir. Ve farkli muhitlerde yetigmigtir. Parlak bir hayal
giiciine sahip olan Shakespeare, tagidign hizmet ve hislerin hepsini

sahnelerde sergilemeye ugrasa ugragsa, hayal ve tasavvur aleminde

82 N. Kemal, Mukaddime-i Celal, a.g.e. s. 19-20.



bile benzeri bulunmayan bir

koydugu hiikiim ve hakikatler, diisiince ve kurallar ¢ok cegitli, isledigi

giizellik ve zevk, hayal ve c¢ekicilikler ¢ok renklidir". 83 N, Kemal,
Shakespeare'nin klasik tiyatrodaki ii¢ birlik kaidesine wunymadigini
sdyleyerek gsoyle devam eder: "Shakespeare yedi sekiz vakiayi
birbirine karigtirarak anlatmig. Otuz kirk senelik bir hikayeyi bir
oyuna si1gdirmig, bir tiyatroda yirmibeg otuz perde degistirmigtir, O,
trajediyi komediden ayirmaz, bilakis birgok eserlerinde en hazin
meclisleri, ferahlatici, bir ruhla takip ettirir. Oyunlarin sadece nazimla
yazmanmugstir. En ince hikmetlerle, en sevdal: hislerle dolu olan ve bu
yizden biitiin eserlerinden ciddi ve agir olan Hamlet'in baz1 taraflar
manzum, bazi taraflart mensurdur. Shakespeare perileri ve oliileri
sahneye getirerek ve insanlarla konusturarak, tabiate ve hakikate
aykiri olma ile alay etmistir."84 diyor.

Ziya Paga: Eski edebiyati benimsememe ve Tiirk edebiyatini
batililagtirmak i¢in gayret sarfedenler arasinda meydana gelen
miinakagalardan dolay:r edebiyat tarihimizde bir ikilik dogurmustur.
Bunun en iyt Ornegini ise Ziya Paga'da gormek miimkiindiir. Diigilince
itibariyle diva edebiyati dedigimiz eskiye bagh kalan, ay.nl zamanda
Tanzimat Doneminde ortaya ¢ikan edebi devrenen iginde yer alan Ziya
Paga’'nin yazmig oldugu tenkide dair eserlerinde eki ile yeninin
catigmasinit ac¢ik olarak gdrmek miimkiindiir. Ziya Pasa’'nin daha Once
yazmis oldugu "Siir ve Inga" adli makalesiyle yeni diigiinceyi
savuonurken, daha sonra kaleme aldig: Harabat mukaddimesinde ise

Divan edebiyatimin diisiince ve fikirlerini savunarak kendi iginde bir

83 Dr. Bilge ERCILASUN, y.a.ge., s.42.
84 N. Kemal, Mukaddime-i Celdl, a.g.e., s. 23-21.
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tezata diigmiigtiir,

Ziya Paga, "Siir ve Inga" makalesinde ele aldigi konularin ba&ﬁﬁh
bizim asil edebiyatimizin Divan giiri ve nesri degil, halk giiri oldugunu
ifade eder. Bu tiir bir fikir ddnemini agan bir goériiy olmusgtur. Bu
fikrini Harabat mukaddimesini yaytnlayincaya kadar devam
ettirmigtir. Daha sonra bu fikrinden vazgecerek Divan giirine doner ve
onu iglemeyi tercih ettigini ifade eder.

Ona gére siirin umumi olarak tarifi "kelam-1 mevzun"dur.85 "Iki
satir veya musra arasindaki her birimdeki siikin ve harekelerin egit
olmasidir. Hatta kafiye usuli yalniz son zamanlarda adet olmugtur,
eski Yunanlilar yalniz vezne riayet ederler. Kafiyeyi gerekli
gormezlerdi. Siir her kavimde tabiidir. Yeryiiziine ne kadar millet
gelmigse hepsinin kendilerine mahsus giirleri mevcuttur.” 86

Eski edebiyattmizda var olan siir nasildir? Baki ve Neciti
divanlarindaki gazel, kaside ve mesneviler midir, yoksa Nedim ve
Vasif'in garktlart mudir? Ziya Paga'ya gore, bunlarin higbirinin Divan
siiri olmadigim1 ifade eder. Sebebine gelince bu dénemin sairleri Iran
sairlerini, Iranlilarda Araplan taklit ederek, neticede melez bir giir
meydana getirmiglerdir.

Ziya Paga giirde var olan hatalarin nesirde de var oldugunu ifade
ediyor. "Feridun Bey Miingeati, Veysi ve Nergisi'nin eserlerinde iigte
bir Tiirk¢e kelime bulunmamaktadir. Bazi siirlerin manasi ¢ikarmak
icin Kamus ve Ferhenge bakmak, maharet sahibi olmak, ders ogrenir
gibi birgok defalar zihni meggul etmek gerekir. Ayrnica bizde yaz
bilmekie katip olmak baska seylerdir.” Ve Ziya Paga'ya gore bu

sagtlacak bir durumdur. "Halbuki bagka yerlerde yazi ve imld bilen

83 Dr. Bilge ERCILASUN, a.g.c., s. 43.
86 Ziya Pasa, Siir ve Inga", Yeni Tiirk Edebiyatr Antolojisi 11, Ist, 1978, s. 45.



bilmek kafidir. Bizde ise yazr bildikten bagka sunlan da Ggrenmek

gerekir.

Tiirk¢e: Ziya Paga en gii¢ igin Tiirk¢e bilmek oldufunu ifade eder.
Cunkd vaktiyle Tiirkgeye mahsus bir lugat yapilmig, Osmanlilar diger
milletleri idarelerine aldik¢a her birinin dilinden bazi kelimeler alip az
¢ok bozarak kullanmig, her katip bir kelimeyi kendince dogru oldugu
sekilde zaptetmigtir. Bu yiizden imla Ogrenecek kimse, once bunlan
'hangisine tabi olacafimi bilmemekte ve sasirmaktadir,

Arap¢a ve Fars¢a Imla: Bu dillerin imlasint bilmek, kaidelerini
tahsile baghidir. Bu yiizden en azindan sarf ve nahvi gérmeyince dogru
terkip yazmak kabil degildir.

Devlet Dairelerinde birka¢ sene g¢alhigarak tecriibe kazanmak" 87

Ziya Pasa, daha sonra ilk edebiyat antolojist hiiviyetinde olan
Harabit adhi eserinin manzum Onsbziinde, sgiir ve Inga'daki
goriiglerinin aksine Divan sairlerini éver. Bu eserinde sairligin sartlari,
siirle ilgili umumi hikiimier, Osmanlh T.ﬁrkgesinin dogusu gibi,
konulann ele almug, Osmanli siiri hakkinda h.iilkiimler vererek, ifan ve
Arap sairleri hakkindaki fikirlerini ifade etmigtir.

Ziya Paga sunlari sdyler: "Bazi yeniliklere sgiirin sahip olmasi
gerekir. Bu yenilikler sairin hayaliyle ilgili olmasi ve onun runhunda
canlanmast lazimdir. Dilin tasviye edilmig hali §iiri meydana getirir.
Siir, dilin belagatinin miyar1 ve aynasi hiikkmiindedir. Iste bu yiizden
hayati bir 6nem tagimaktadir. Bir toplumda siirin seviyesi diigerse o
cemiyette igler de gevser ve hiikiimdarlarin emirleri dinlenmez olur.

Bundan dolayidir ki hiikiimdarlar gsairlere itibar ederler. Bir

87 Ziya Paga, Siir Insa, a.ge., s. 48,
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hiikkiilmdarin  6liimsiizlegymesi  adimin  giirlere
mumkiindir. Siirlere konu olan hitkkiimdarlanin adi sam bugi;he-.\,_kac_l‘.a;a-
gelebilmigtir.”

Ziya Pagsa Osmanli sgiirinin il¢ asamadan gegtigini sOylemektedir.
“Dogusundan Baki'ye kadar olan doénem, Baki'den Nabfi'ye kadar olan
dénem ve Nabi'den fzzet Molla'ya kadar olan dénemdir. O'na gore
dogusundan Baki'ye kadar olan déneme “"kudema-yr1 ehl-i irfan" diye
isimlendirir, Bu d@nemi temsil eden gahsiyetler ise Ahmet Paga, Neciti
ve Ziati'dir. Bu donemde yazilan gazel ve kasideler, hagiv, imile ve
zihaflarla doludur.” Ziya bu doénemin siiri igin "Belki o zaman igin
giizelmig" tabirini kullamyor.

"Baki'den Nabi'ye kadar olan dénemde dil daha diizgiin bir
sekilde kullamilmigtir. Bu donemde Kanuni ve Sultan Selim'in tesirler
biiyliktiir. Sultan Selim Fars¢a olarak gitrler yazmug ve bir divan bile
olusturmugtur., Kanuni de birgok hizmetlerin yanisira dilin diizgiin
kullaniimasina yardimda bulunmugtur., Dénemlerinde yagayan sairleri
himayeleri altina alarak onlara sahip glkmlglardlr."

Uciincii donemi ise gdyle izah ediyor. "Nef'i ile Nabi bu donemin
temsilcileridirler.” Bu donem gairleri genellikle Acem eserlerini taklit
ederek eserler yazdifim ifade eder. Ziya Paga'ya gore Nefi'nin sgiiri
"giizel bir iisluba ve miimtaz bir tal;za sahip oldugunu” séylemekiedir.
Yekavaz kasideleri yazmakla. da nazim tekniginde Nef'l iistiinliik
saglamistir. Nabi'nin §iirlcr.indeki ibarelerin geker lezzetinde
oldugunu, tekipleri yogurarak istedigi sekle sokabildigini sdyler.
Nabi'nin fikirlerinin bir ekol derecesine geldigini ve sgairlerin bu ekole
girmelerini tavsiye eder.

Ziya Paga mesnevi tarzina da deginmistir. "Rum” ilinde mesnevi

yazan pek az oldufunu ifade ederek belli baghh mesnevi sairlerini
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sayar: "Sileyman Celebi, Jeyhi, Yahya Bey gibi mesnevi,
dzelliklerinden bahseder. Siileyman Celebi'nin mesnevi!eriﬁ'g."f‘:'_g__‘_l ISE
miimtezi", Seyhi'nin mesnevilerine begenmez ve kaba goriir".88

Tanzimat Edebiyatt'nin yazar ve sairlerinden olupta sanat
anlayiglar: farkli olan bir gurup daha vardir. Bu nesil daha ¢ok sanatn
toplum igin degil "fertlere hizmet etme” amacim gilitmigtiir. Bu
gurupta Abdulhak Hamid ve Recai.zade.Mahmut Ekrem gibi iki Snemli
sahsiyet vardir. Bunlardaki sanat . anlayisi, sanati, ferdi i1ztiraplan
anlatan estetik bir varlik olarak benimsemigler, Namik Kemal ve Ziya
Pasa gibi sahsiyetlerin aksine, edebi tiirlerden nazmi, giiri ifade
vasitast olarak sec¢miglerdir.

Abdiilhak Hamid: Hamid tenkitgilikten ziyade kendisi bir
sanatkardir, bir sgairdir, Edebi tiirlerden en c¢ok ilgi duydugu dallarin
baginda giir ve tiyatro gelmektedir. Bu ikt edebi tiirde mevcut olan
eski kaide ve kurallann yikmak ig¢in ono bu iki tir hakkinda fikir
beyan etmeye mecbur etmigtir.

Hamid, giir hakkindaki diigiincelerini g6yle izah etmektedir: "En
giizel, en biiyiik, en dogru siir, miithig bir hakikatin tazyiki altinda hig
bir gey sdyleyememektir. insan. bazen hatirina gcleﬁ hayali
tanmyamaz, o kadar gilizeldir. Zihinden ugan bir fikre yetigemez, o
kadar yilksektir. Kalbinde dofan bir hissi bulamaz, o kadar derindir.
Bu acz ile bir feryat koparir, yahut pek karanlik bir gey soyler, yahut
hichir sey soyleyemez de kalemini ayaginin altina alir ezer, bunlar
giirdir,"89

Hamid, eserlerini viicuda getirirken onlarin edebi olmasina, edebi

bir ozellik tagtmasina gayret sarfetmigtir. Bunu yaparken insan

88 M. Kaya BILGEGIL, "Harabat Kargisinda N, Kemal, fst. 1972, 5. 137.
89 Abdiilhak Hamid, "Birkag Perisz~ soz", Makber”, Ist, 1948, s. 9.
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mitkemmelligi yakalamasi miimkiin olmayabilir. Yeryiiziinde, ]&us r

olanin yakin Allah oldugunu da ifade ediyor: Iste bubaﬁlamd
Makberi yazarken kusursuz olmaya itina godstermesine ragmenyme
de kusursuz, mikemmel bir eser olduguna kanaat getirmemigtir.
Hamid Makber igin sunlari sdylemektedir. Edebi bakimdan eksik,
vezin kafiye gibi teknik unsurlart bakimindan da kusurlu
bulmaktadir. "makber mastm, fakat c¢irkin bir c¢ocuktur. Siipheli
hikmetlerle dolu hakir bir filozoftur. Bir feryattir, fakat musanni
oldugu i¢in kusurlu bir hiisndiir., Ma'mur bir mezardir: Hazin degil,
fakat mezar. Bir magrib fakat parlak. Bir giizel, fakat sevimsiz. Bir giir,
fakat kafiyeli. Bunun igcin de begenmem. Fikrin serhaddi memat
oldugn gibi, giirinde elfdza intikalde hudida kafiye oluyor. Ne
yapalim"990

Ote yandan Hamid'in mizaci ve sanat anlayisi edebi faaliyetleri
bakimindan ferdidir. Tiyatro anlayigt siir anlayigi gibi kendine has,
hususi bir goriigtiir. Hamid'in tiyatroya ait goriigleri sunlardir: "Halkin
itibar ettigi, milli ahlak ve adetlerimizi gésteren Milli Tiyatro eserleri,
herkesin bildigini tekrarlamaktan bagka bir .§ey yapmayan birer ahlak
risalesidir. birgok Ornekleri gibi I¢li Kiz'da bu cinsten bir eserdir. Asil
milli tiyatro eserleri ise; seyircilere, herkesin iyl bildigi kendi
hayatlarint degil, tanimadiklan cemiyetlerin veya azinliklarin
hayatlarini Islam veya Osmanh tarihinin muhtesem olaylarini tanitan
eserlerdir. Bati'da pek ¢ok bulunan bu tiirlii eserler bizde heniiz
yoktur."9! Hamid bu diisiinceden hareketle I¢li Kiz'in diger yazilmig
olan tiyatrolardan bir farkimin bulunmadigini, konw ve igerik

bakimindan da Atala ‘dan daha kotii bir durumda oldugunu ifade

90 Abdiilhak Hamid, a.g.e., s. 13,
91 Kenan AKYUZ; Modern Tiirk Edebiyatimin Ana Cizgileri", Ist. 1990., s. 64.



etmektedir.

Recaizade Mahmut Ekrem: Tanzimat dﬁnemi
Edebiyatimin N. Kemal'den sonra tenkid alaninda, en mihim
simalarindan biridir. Recaizade Ekrem, Muallim Naci ve taraftarlarina
karsin yeni edebiyat akimint savunmugtur, Bu tutumuyla devrinin
onderi durumuna gelmigtir. Recaizade'nin tenkide dair eserleri;
“Ta'lim-i Edebiyat", "Zemzeme mukaddimesi,” "Takdir-i Elhan'dan"
ibarettir.

Ta'lim-i Edebiyat, Miilkiye mektebinde hoca iken verdigi edebiyat
ders notlarini bir araya getirdigi eseridir. $iirle ilgili diigiincelerini
Zememe Mukaddimesininde ele alir. Mememlizdde Tahir'in "Elhan"
adli siirint incelerken Takdir Elhan't o zamanki tenkid anlayis1 ile
kendi tenkid anlayisini ele alarak, goz kulak kafiyesi meselesi
iizerindeki diigtincelerini bu eserinde ele almagtir.

Ta'lim-i Edebiyat, Mani yahut Fikir-lifiz yahut Uslup karsiligini
tagityarak dort boliim halinde ele alinir.

Birinci Bolim: Kaviid-1 Zihniyenin Edebiyatta Ef'alidir. Bu
bolimde zihin, fikir, duygu, muhayyile, hafiza, deha, sanatta giizellik
konularindan tegkil etmektedir.

Ikinci Bélim: "Esalib" adim1 tagimaktadir. Uslubun gegitleri,
fesahiit ve belagdt gibi konulari ihtiva etmektedir.

Ugiincii Bolim: "Tezyindt-1 Uslub Enva-i Mecaz" adini
tagtmaktadir. Bu Dbolimde islup ve mecdz ¢egitlerinden
bahsetmektedir. |

Ddordiincii Béliim: "Sandyi-i Lafziye" adimi tagimaktadir. Bu
boliimde lafiz sanatlarindan bahsetmektedir.?2

Recaizade, edebiyat eserlerinde ve bilhassa siirde ¢ ¢esit giizellik

92 Recaizade Mahmut Ekrem, Ta'lim-i Edebiyat, lst,
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ile kangik da bulunabilirler. "Bir eserde yalntz bunlarin bulunmasi
yetmez. Siirde, sdzlerin segiligi, kafiyelerin durumu ve " veznin
uygunlugu da uvzun uwzun diigiiniilecek geylerdir. Gergek bir duygunun,
gercek bir hayalin meydana getirmedifi, yalnizca bog kelimeler olarak
ortaya cikarilmig olan sdzler "balon" gibidir: Sohret havasinda bir
aralik yiikselse bile btraz sonra unutulur gider. Gergek duygudan
yoksun oclanlartn ategten, kivilecimdan s6z eden manzumeleri
ategbOcegini andirir, karanlik arasinda parliyor gibi goriinse bile
higbir yiirek iizerinde sicaklik gostermeden kaybolur gider."93

Zemzeme, Recaizade'nin ii¢ siir kitabimin adidir. Ugiincii  siir
kitabinin basina "Edebiyat ve bilhassa siir hakkindaki” diisiincelerini
anlatan bir ©6nsoéz eklemigtir. Bu &nsézde giir ve giirdeki gayenin
giizellik oldugunu soyler. Ekrem'es gore giir bir biitiindiir. Onda
biitinliik aranmalidir. "Stirlerde ¢ ¢egit giizellifin var oldugunu
soyler. Bunlar; fikri, hayal ve his'dir.94

| 1880-1855 yillan ar.asmda edebiyatimizda Realizm akim
gelisme gostermigtir. Ik Tiirk pozitivist ve natiiralist Besir Fuad Sami
Pasazade Sezai , Mizanci Murat ve Nabizide Nazim gibi yazarlarimiz
edebi eserlerinde Realizm ve Natiiralizm hakkinda bilgi vermiglerdir.
Bu sahsiyetlerin karakteristik ozelligi; "¢agdag Fransiz realistlerini
yakindan takip etmeleri, "gayri gahsi" bir edebiyati istemeleri, bir
takim objektif degerlere dayanan ciddi bir tenkid anlayigina sahip

olmalar1 ve bunu kismende olsa edebiyatimiza tatbik etmeye c¢aligmug

93 M.Nihat OZON, ag.m., s. 556.
94 Dr. Bilge ERCILASUN, age., s. 53,
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Eski edebiyata karsi cephe olan ve yeni bir edebiyatin dogm;fsff -
g¢aligan romantik ve realist diisiinceyi tagiyan neslin diginda, tutumlar
ortada olan, yeniden var olan batiyr taklid etmede asirilga kagmayan
ayni zamanda da tamamiyla eskiyi reddetmeyen nesildir.

Bu goriigtin ortak bir o6zelligi yenilikte asiniya kagan Servet-i
Finunculara karst tavir alip onlara kargt bir cephe olusturmalan
olmugtur. Bu goriiste olanlar Ahmet Midhad, Muallim Naci, Ali Kemal
ve Ahmet Rasim'dir.%0

Ahmed Midhat: Hayat goridgleri bakimindan edebiyatimiza i1k
tutan sahsiyetlerin baginda gelmektedir. Osmanli Imparatorluguna has
~ degerlerle batinin ilim ve teknigini birlestirmek istemektedir. Dil
hususunda tamamen sadelikten yana olan Ahmed Midhat, goriiglerini
su sekilde izah ediyor:

"- Arapca ve Fars¢ca kelimeleri dilimizden tamamen atip, asil
malimiz olan kelimelere donmek sadelesmeye mani degildir.

- Bir kelimenin Tiirk¢e karsihift  varsa Arap¢a ve Farsgasim
tercih etmemelidir.

- Arapga dil bilgisi kaideleri terk edilmeli

- Bir gramer hazirlanmalidir® 97

Roman ve hikaye hakkindaki diigiincelerini de su gsekilde ifade
etmektedir. " Hikaye tasvir ve tahrir bakimindan ele alarak
hikayeleri 6nem derecesine gore guruplara ayirmaktadir.

- Kahramanlarin basindan gecenleri anlatan hikayeler.

- Bir kahramanin bagindan gegenleri anlatan hikayeler

95 Dr. Bilge ERCILASUN, a.ge., s. 54

96 Dr. Bilge ERCILASUN, a.ge., s. 60-61.

97 Ahmet Midhat, Osmanbcanimn Islabi, Yeni Tiirk Edebiyati Antolojisi, C. III
(Hazitlayanlar M. Kaplan, |. Enginiin, B. Emil ve Z. Kerman) Ist. 1979, s. 70
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- Okuyucunun dikkatini yanliz neticede degil, -

kahramanlarimin  her birt {zerinde toplanan hikayeler.

- Birbirleri ile ilgisi  bulunmayan hadiseler ve kahramanlar
arasinda miinasebet kurabilen hikayeler"?8

Romana dair goriigiinii  ise goyle Ozetlemek miimkiindiir, Roman
hem eylendiren hem aydinlatan, hem de ibret veren miihim bir
sanattir, Romanlarinda ve hikayelerinde bir nevi ahlak dersi vererek
okuyucusunu bilgilendirmektedir.

Sonug olarak Ahmed Midhat'in tenkidi O'nun edebi faaliyetinin
bir pargasidir denilebilir.

Muallim Naci: Tanzimat doénemi Tiirk edebiyatinin zaman
zaman eskinin zaman zaman da yeni edebiyati savunan simalarindan
biridir. Eski edebi gekillere ©Onem vererek gekle bagh kalmigtir, Dil
bakimindan genig bir bilgiye sahiptir. Naci, tenkidi genelikle
"kelime"ye "lafz"a ve gekle deger vererek yapmugtir.

Muallim Naci'nin a¢gmis oldugu "kelime tenkidi" tarzina ilk tepkiyi
Recaizade Mahmut Ekrem yapmigtir. Ayni  yil Zemzeme Mukadimesini
ve daha sonraki yil ise Takdir-i Elhami yazarak Muallim Naci'yi
tenkit etmigtir. Naci bu tenkide karsti Demdeme'yi yazarak R.
Mahmut Ekrem'e cevap verir. Sonugta  Ekrem ile Naci arasindaki
munakasalar edebi olmaktan ¢ikarak gahsi meseleler haline
getirilmigtir.

Muallim Naci dil hakkindaki diiglinceleri kayda deger fikirlerdir.
Naci'ye gore Tiirkge hiir olmali, bagka dillerin giidiimiinde
olmamalidir. Osmanli  dilinin kelimeleri gozden gecirilerek iyi bir
gramer hazirlanmalidir gibi fikirleri savunur,

Naci daha sonra tamamen yeni edebiyati1 tenkit yagmuruna tutar.

98 Ahmet Midhat, Hikaye Tasvir ve Tahriri, a.g.e. s. 57
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Ve yeni  edebiyatcilarin Arap ve Fars edebiyatinda mevéut'ola
eserlere ydnelmeyiglerinin izah edilmeyecek bir yanligin xqmde oldugu
ifade  eder. Yeni edebiyatctlarin savundugu fikirler Arap ve Far
edebiyatinda daha 6nce savunulmug fikirler oldugunu ileri siirer.

Ali Kemal: Servet-i Fiiniin toplulugunnu meydana geldigi
donemde onlara kargt fikirler savunan Ali Kemal, Muallim Naci'nin
edebiyat anlayisina baghi bulunan bir sahsiyettir.

Ahmet Rasim: Ahmed Midhat yolunu takip eden ve ona yakin
fikirler savunan bir gahsiyettir. Fransizcayy sonradan &grenerek bati
edebiyatim1  tanimigtir. Okuyucuya fayda temin etmek gayesini
eserlerinde gilitmiigtiir.

Ahmet Rasim, milli zevke uymak gerektigini soyleyerek  onu
gOyle tarif eder: "Milli zevk, biitiin milli his, ihtiras ve heyecanlarin
muhassalasidir. Milli zevk ile irfan-1 ilimmetin muhassalasina tabi
olmak her kalem sahibi igin mecbiiridir.”

Dil ve Retorik ¢aligmalarinda ise Osmanlica dili iizerinde diigiinme,
edebiyat tarihi, edebiyat antolojisi, edebiyatla 1ilgili biitlin c¢aligmalar
Tanzimatla basgladiimi biliyoruz. Bu donem iginde tenkid igine
alinabilecek nitelikte olan caligmalar di! ve liigat caligmalarn, retorik
caligmalart olmak lizere iki sekilde miitalaa edilir. Dil ve retorik
caligmalarinda bu doénemde Ahmet Vefik Paga, Semseddin Sami ve

Siileyman Paga gibi gahsiyetler vardir.

C- Servet-i Finun Edebiyatinda Tenkid

Biitiin bu yazilanlardan sonra tenkidin, Tanzimat doneminde baz
meseleler dafinik ve sistemsiz bir gekilde geligme gostermigtir. Bu
donemde tenkide bir edebi tiir olarak bakilmamistir. Bundan dolay:

tenkide ait goriigler, diisiinceler genigletilememigtir. Iste bunun igindir



bir gekilde incelemiglerdir.

Servet-i fiinun nesli bunu yaparken de c¢agdaglari olan fransiz
tenkidinden ve bilhassa H. Taine'nin fikirlerinden istifade etmiglerdir.
Servet-1 fiinun nesli daha &nceki edebiyat donemlerinde wvar olan
tenkidi bir¢ok bakimdan kusurly bularak  yeni bir tenkid goriisi
ortaya koymaya c¢alismiglardir. Bu nesil de var olan tenkide dair
goriigler, diigiinceler Servet-i Fiinun Dergisinde yayinlanmigtir,
Servet-i Fiinuncular diisiincelerini ifade ederken batili yazar ve
diigiinirlerden tenkid hakkinda yazilmig ve yazilmakta olan
eserlerden de istifade etmiglerdir. Servet-i Fiinun dergisinde tenkide
dair ¢ikan yazilar genellikle "Tenkidin mahiyeti, sahsiligi ve batili

tenkitgilere dair goriglerden ibarettir."9?

Tenkidin Mahiyeti: Servet-i fiinun dergisinde tenkidin
mahiyetinin ne oldugu hakkinda fikir beyan eden Raik Vecdi'dir. Raik
Vecdi Cenab Sehabettin'in tenkidin mahiyetine dair goériiglerini ve
digiincelerini Miintekid-i Ha.kiki“ bagligt altuﬁdﬁ izah etmigtir.

Bu makalede Cenab'in tenkid hakkindaki yazilarinda ilk Once
tenkid kelimesini ele aldigmi ve tenkidin ku.llan111§ bakimindan
dogrusunun tenkid mi, yoksa intikad midir? "Bilmem ve bilmek igin
de ugrasmak istemem" diyerek tenkidin  kelime anlami iizerinde
durmadigint tenkidin ne olmasi gerektigini, neyi ihtiva etmesi lazim
geldigini anlatmak ve izah etmek iizerinde durmaktadir. Cenab
genellikle yazilarinda tenkid icin "intikad" tenkid¢i iginde "miinekkid"
kelimelerini kullanmisgtir,

Cenab'in tenkin hakkindaki diigtincesi, tenkidin bir edebi tiir

99 Dr, Rilge ERCILASUN, age., s. 71.
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oldugunu kabul etmesidir. Fakat heniiz bizim edebiyatimizda tcnfﬁl‘lm
bir tur olarak kabul edilmesi istikrarli bir hale geimemistir, "LSOH
yillarda tenkidin geklinin biraz degistigini ifade ederek bu de§ismenin
sebebinin de miintekidlerin tenkidin kelime anlami ile ugrasmalar
brrakip tenkidin mahiyeti Gzerinde durmalari olmustur., Bunun tenkid
icin yeterli bir merhale olmadigr kesindir."

Cenab'a gore miintekidin vazifesi, bir eserin kisimlarima ve
kusurlarin1 ortaya doékmek degil, kiymetini ve mahiyetini ve hatta
edebi kiymetini ve ciddi mahiyetini gostermektir. "Tenkidin bir nevi
bir eseri gerhetme, agiklama,g enigletme ve aydinlatma olduguda ifade
eder. Tenkidg¢i biitiin ilmi unsurlarini, kodretini, gérme niifusunu, his
ve hayal inceliklerini nefis edebi eserlerin giizelliklerinin sirlarina
agiga c¢ikarmak, kegfetmek igin ugragmalidir,"100

Cenab'a gbére zevklerin "sahsi, giizelliklerin ise nisbi oldugudur.
Zamani ise biitin unsurlarin iistiinde, hakiki bir miinekkid oldugnu da
ifade eder. Hakiki miinekkid asrnin ruhu, tarihin vicdamidir. Bunlar kin
ve ihtiraslarm, biitiin bggeri_leksikliklcrin biitiin rabita ve mania’ilarm
iistiinde bir metag sesi ile her eserin a.sli kiymetini, her yazanin hakiki
mahiyetini, te'vil kabul etmez bir surette ta'yin eder".10! Ote yandan
tenkidde psikolojinin de oOnemli bir yer tuttugunu ifade eder. Hakiki
bir miinekkid eserin baglangicy ile sonucu arasinda bir bag kurmak
eksigi varsa onu yakalayabilmelidir. Buna dair goriiglerini "Musahabe-
i Edebiye Biraz Psikoloji" ad: altinda serveti fiinun dergisinde
yayinlanmigtir,"102

Tenkidin mahiyeti hakkinda fikir beyan eden diger bir gahsiyet

100 R, Vecdi, Mintekid-i Hakiki, SF.528 s. 114,
101 R, Veedi, a.ge. s. 115

102Cenab Sahabeddin, Musahabe-i Edebiye, Biraz Psikoloji, S.F. 27, Agustos 1314,
391, s. 3. -
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ise Halid Ziya'dir. Ziya, kendi yetigtigi zamanlarda tenkidin [
lafza ve sekle ait oldugunu sodylemektedir. Buna misal olarakta.____aﬁésﬁ;@.

ile "kes" nasil kafiye olur. "abes" Arap alfebesinde "se" ile "kes" ise
"sin" ile yazilmigtir. Bagka bagka harflerden meydana gelen bu iki

kelime nasil kafiye olur? gibi konular iizerinde duruldugunu ve
bundan dolayi miinakagalann bagladigini, yahutta ya bir siirin gekline

itiraz edilir "bu da ne garip bir siir... Gazel degil, kit'a degil, ne rubdiye
ne sarkiya benziyor"193 Nesirlerin daha beter bir gekilde ele ahindifim
ifade ederek onlarnt da tenkid ediyor.

Halid Ziya'yva goére tenkidde dikkat edilecek hususiarin neler
oldugu soyle izah edilmekte:

“fikir ve his alemine yeni bir gey getirilmis midir? Sanata yeni
bir sermaye ilave olunmug mudur? O zamana kadar mevcudiyetinden
siiphe olunmayan bir ingd usulii-techique-tatbik edilmig, hayata
beseriyete, esyaya, ihtisaslara yeni bir goris kogesinden bakilms,
hiilasa san'at zemininde o giine kadar hi¢ taninmayan sahalar agilmig
midir,,." 104

Hiiseyin Nazmi tenkide dair diisiincelerini goyle izah ediyor:

1- Tenkid kelimesinin anlamt: bizde hentiz tam anlamayla
anlagilmamigtir fikrini savunarak, "yapilan tenkidlere bakngimizda
bir zat1 ya tavkir, ya techil i¢in tenkit etmekteyiz. Aslinda tenkidin
asil manasinda tavkir etmek degil, tekvkir fikri hakimdir". Ote yandan
"tenkidin bir sair i¢in tesvik edici bir gsey olduvgunu da ifade ediyor.”
1035

Tenkid'in  sanatta ve edebi eserlerde giizel ile g¢irkini ayirdifin:

103 Halid Ziya Usakhigil, "Kirk Yil' ist. C.4, s. 88.
104 Halid Ziya Usakligil, a.g.c., s. 88,
105 ff Nazim, Tenkid Hakkmda SF. 14, Kandin-1 Sani, 1314, s. 323.
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ve edebiyatia ugraganlara hizmet ettiginden dolay: toplumux;"'.;?_ii il
kesimlerini ve dolayisiyla cemiyeti, toplumu ilgilendirdiginden d-;'layl
daha genis bir mahiyet kazandigim1 da ifade etmektedir. "fakat bir
esert tenkid ederken, sahibini yani yazarini yermek ve vyiikseltmek
manast ¢tkarnldigt miiddetge hickimse miinekkidlik sifatina malik
olamaz"106 diyor,

2- Tenkid yazilmamasinin diger bir sebebi de bugiin
begendifimiz bir gahst yarin begenmiyoruz. Begenmedigimiz bir
kelime kullandi1g: zaman veya hakkimizda yiiceltici sézler
sarfetmeyince hemen o sahst giddetli bir gekilde tenkid ediyoruz.

"Bir miinekkid yazdif: yazilarinda miimkiin oldugu kadar kin ve
garazlardan uzak durmali ve kendi nefsine hakim olmahidir. Eger
eserinde gahsi menfaatleri 6n palanda tutarak eseri tenkid ederse o
zaman tenkidin dogruluguna golge diigiirmiis olur. Bunun igin biz de
tenkidler yapilirken ya gahislar yiiceltilir veya yerilir. Biz bir tiirlii bu
tutumumuzdan kurtulamiyoruz. Iste bunun igindir ki gergek manada
tenkidler bir tiirlii yazilmiyor."

3- "Tenkid mahiyetinde sﬁylenilén sozlerin yanliy yorumlanarak
daha sonra gcrgckm@ gibi 0 .kimscnin aleyhinde  kullanilir olmas:dur.
Bu da t_eﬁl_cid anlayisina  terstir. Buna ornek olarak Siileyman Nesib,
Cenab'in bir siiri ile bir Fransiz giirini yanyana yayinlayarak bunlann
aralarmd.a benzerlikler bulundugunu fakat birbirinin taklidi
olmadigin1 sdylemis. Fakat sonradan bunlar aleyhte kullanilmig ve
yanliy yorumlanmugtir.” 107

Servet-i Fiinun tenkit¢iliginde bir de_ "gahsi tenkid" fikri vardir.

Bu goriiste olanlar genellikle tenkidin bir kurala bagli kalmasimi tavsip

106 {4, Nazim, agm., s. 324.
W7 1, Nazim, agm,, s 325,
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etmemektedirler. Tenkidin hiikimlerinin gahsi oldugunu :
ediyorlar. Bunlara hiikiim demekten ¢ok kendi his ve zevklerini 11:136
eden miitaalalardan ibarettir. Iste bunlarin basinda da . Mehmed
Rauf gelir. Mehmed Rauf'un yazmig oldugu "tevdiat-1 edebiye" adh
makalesiyle bu fikrini agik¢a beyan etmigtir. Kendisinin edebiyata ait
diigiincelerini, his ve zevklerini izah etmektedir. Bu yazisinda vermis
oldugu hiikiim veya hiikiimler samimi ve gahsidirler. "Herkesin ruhu
ve zevki bagka bagkadir. Bunlar: bir kanun gibi birlestirmek miimkiin
degildir. Tenkitte edebiyat gibi, tamamen gahsi ve hususi oldugunu da
ifade ediyor.,” 108

Mehmed Rauf'a gore "edebi eseri anlamak okuyucunun eserde
var olan diisiinceye mutabik kalmasi demektir. Yoksa anladifimiz
manada bir dilden c¢eviri yaptifimizda kelimenin anlaminda
anladifimiz mana anlayigt gibi degildir. Okudugumuzu anlanz. Fakat
her anladigimizi secgecefiz diye bir kaide yoktur. Asil Onemlisi
anladifimiz eserin yazarnn ruhunv hissetmekten ibarettir. Bir eseri
geregi gibi anlamammn difer bir sartida sevgi ve muhabbettir.” 107

Mehmed Rauf bu muhabbet hissinden  bahsettigi zaman sevdigi
yazarlanin eserlerinden de bahseder. Bunlarin tenkid olmadiginy ifade
eder. "Tenkid'te hasedi, husumeti, riyayi, mii'daheneyi, nihayet
hocaliklarn, hiikiimperestlikleri, dar  diisturlari, daha bu kabilden bir
siirii seyleri ¢ikarip yalmz samimi bir miitalad manasint birakimz. Iste
yazdiklarim boyle seylerdir. Biitiin okudugum ve sevdifim kitaplan
boyle yazarak anlatarak tekrar okumug oluyorum. Bunlarin bana

verdigi zevkleri, hisleri ve miitalalar: tahlil ediyorum, neresi nigin

108 Mehmet Rauf, Tevdiat-1 Edebiye, SF, 26. Tesrin-i Sani, 1316, 508, s. 222,
Y09 M. Rauf, a.g.m, s, 222
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hoguma gitti, neresi zevkimi ihlal etti, sadece bunlar," 110 Mel*ftﬁ_e
Rauf bu fikirlerinin batida mevcut oldugunu ifade eder;‘,‘i‘(m
"Avrupa'nin fikri terakkilerindendir. ve bu cinsten geyleri almak
lazimdir."t1l Mehmet Rauf gdyle devam ediyor: "Iste benim igin tenkid
budur, sevdigimiz, bayildigimiz, bizi boyle hasta edecek kadar
heyecanlandiran, ruhumwza bu kadar miiessir olan eserleri nigin
sevdigimizi gerb ve izah etmek. Hayat i¢in edebiyat ne ise, edebiyat
igin de tenkid odur. Edebiyathayatin, tenkidde edebiyatin romanidir.
Demek ki bir romanci, hayatta miigahade ve tetkik ettigi vak'ayr nasil
tasvir ediyorsa, miinekkid ki romanlarin romacisidir ve romanlari
oyle tegrih etmeli, hiillasadan hiilasa ¢ikarilmahdir. Goriliyor ki bu f
yine roman yazmaktan bagka bir gey degildir." 112

Bu donemde H. Nazim ile Aymn Nadir Miltimat'a yazmis oldugu
tenkid ile ilgili goriislerinden dolaytr Mehmet Rauf ve Hiiseyin Cahid
tarafindan tenkid edilir. H. Nazim ve Ayin Nadir'e gore tenkidin
kaidelere baghh kilinmasini tasviye etmektedirler. Mehmed Rauf buna
verdigi cevap gdyledir. "eger kaideler konulursa edebi nesrin mahkum
edilecegini, his ve gahsiyetin inkar edilecegini kaydediyor. Giizelligin
kaidesi yoktur. Hicbir kaideye uymayan giizelliklerde olur ve bir gey
kaidelere uyar yine de gilizel olmaz" gibi fikirleri savunarak batinin da
kaideleri biraktigini ifade eder. Ornek olarak Jules Cemaitre ve
Anatole France'yi verir113

Servet-i Fiiniin neslini bir diger simasi olan Hiiseyin Cahid'de
tenkidin gahsiliginden vyanadir. Hiseyin Cahid'in tenkide dair

goriiglerini genellikle tenkidi dar kaliplar arasina sikigtirmak ve baz:

110 M Rauf, a.g.m., 5. 223.
H1 M, Rauf, a.g.m., s. 224
112 M. Rauf, a.g.m., s. 224,
113 Mehmed Ruf, Su Tenkid Mesclesine Dair, SF, 3 Mayis 1317, s. 171,
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kurallar koyarak tenkide bir sinir getirmek isteyenlere kars:

oldufu savunmalardan ibarettir.

Hiiseyin Cahid'e gore "Tarif, efradinit cami, agyirin1 mini"
olmalidir diyor. Ote yandan bir siir hakkinda hiikiim verirken "dogru
gordiiklerini  kabul etmek, begenmediklerini red etmek tenkid
degildir. 114 diyerek hi¢ kimsenin siiri temiz etme kararina sahip

olmadigint da ifade etmektedir.

Batilh tenkitcileri servet-i fiinuncular arasinda ele alan yazarlarin
baginda Mehmed Rauf gelmektedir. Batida tenkidin geligmesini
makalelerinde ele alarak incelemigtir,

Mehmed Rauf asil tenkidin 17. yy.'da dogdugunu ifade eder.
Edebiyatla ahlaka ait degerlerin mahiyeti ilk olarak bu dodnemde ele
alinmigtir. Mehmed Rauf daha sonra 1680 yilinda Fransa'da ortaya
cikan eski-yeni miinakagasini da ele alir ve bu miinakaganin 18. yy.
ortalarina kadar siirdiigiini ifade etmigtir. Bu c¢atismadan  degisen
hususlarin  sunlar oldugunu soyliiyor. "Kaideler mutlak degildirler,
degigebilirler, taklid edilecek edipler yalmz kudemid degildir, tenkidin
sahas1 geniglemigtir."115

18. yy'in tenkid ag¢isindan en o©nemli gahsiyetinin Rousseau
oldugunu sdyler. "Rousseau tenkid'le direk olarak ugragmamigtir.
Roussean'ya gore hakikat, idrak edilmez, hissolunur. Her geyin nisbi
oldugunu sdyleyerek romantizm mesleginin dogmasina sebep
olmugtur.” 116

Rauf, 19. yy tenkidinin o6nciilerini anlatir ve bunlarin bagsinda da

Sainte-Beuve-Taine-Madame de Stael, Chateaubriand, Villemain

114 Hiseyin Cahid, Hayat-1 Matbuat, SF, 26 Nisan 1317, 530, s. 156
LI5S M. Rauf, Tekamiil-i Tenkid, SF, 16 Nisan 1314, 372, s. 121.
L6 M. Rauf, a.g.m, s, 121 '
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oldugunu sdylemektedir. Madame de Stael'in tenkide ge'fxlrg‘i'-g;‘
prensipleri Mehmet Rauf sdyle izah etmekiedir. "Edebiyat bagfll"l,;rlzlg;lnlzli.%r
bir sey degil, din, ahlak, kanunlar gibi bir takim dig tesirlerle
irtibatlidir. Eserleri tek bagina ele almamali, mensup olduklar:
medeniyetlere gore telakki etmelidir. Edebiyat toplumun y.a§antlslmn
ifadesi sayilmalidir. Her i¢timai heyetin ayr1 bir edebiyati1 vardir.
Simdiye kadar sanatin diginda birakilan  dinden de ilham almak
lazimdir. Tenkidgilerin edebi bir eseri tahlil ederken, hem yazarlarn
kendileri, hem sosyal c¢evrelerini aragtirirlar. 19. yy tenkid ve tarih
asr oldugunu ifade eder."!17

Servet-i fiinun toplulugunun sanatgilar batt edebiyatinda
¢agdaglart olan sanatgilardan en ¢ok Hippolyte Taine ile
ilgilenmiglerdir. Ahmet Suayb Taine'nin hayatin1 ve felsefesini ele
alitrken Mehmed Rauf Taine'nin tenkidi digiincelerini ele almag,
Hiiseyin Cahid'de Taine'nin sanat felsefesi adli eserinde terciimeler
yapmigtir.

Mehmet Rauf'un Taine'nin tenkide dair digiince sistemini biitiin
olarak kisaca ele alir. Bilge ERCILASUN, Mehmet Rauf'un Taine'nin
tenkid hakkindaki diigiincelerini soyle maddelegtirmigtir:

"1- Taine, miinekkidden ¢ok filozoftur.

2- Taine, istad tamdig1 Sainte-Bauve'in tamamen aksine hareket
ederek tenkidi miisbet bir ilim haline getirmigtir.

.3- Taine'nin dayandig: usil determinizmdir, Yani o herseyin
sebebini aragtirarak agiklamak ister. Ayrica bu usulu tatbik ederek
tabi ilimlerle ahlaki ilimler arasinda fark gozetmez.

4- Taine'es gore edebi bir eser, tabii bir hadise gibi tahlil uvsulii ile

anlagilabilir. Nitekim o, sanat eserini, edebi eseri anlatmak igin tabiat

117 M. Rauf, Tekamil-i Tenkid, SF, 14 Mayis 1314, 376, s. 186.
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hadiselerden bir ¢ok misal verir.

5- Taine'e gore edebiyat bir ruh ilmi, miinekkid ise buﬂmln

alimidir, 118

Taine'in edebi eser hakkindaki diigiincelerini de iki ana baghk
altinda topluyor. Tarih ve estetik

Hiiseyin Cahid Taine'in "Sanat Felgsefesi” adli eserinden
terciimeler  yaparak Taine'in sanat estetik, edebi eser hakkindaki
diisiincelerini anlatir.11?

Ote yandan Servet-i Fiinuncular, kendi c¢agdaglari olan diger
Fransiz tenkidgilerden Ferdinand Brunetiere, Emile Faquet, Anatole
France gibi sahsiyetlerinde tenkide dair goriis ve diislincelerini
eserlerine konu ederek bu tenkitgilerin fikirlerinden istifade
etmiglerdir.

Bu donemi bir biitiin olarak degerlendirdigimizde Servet-i
Fiinuncuolar, tenkidin mahiyeti iizerinde genis olarak durur ve
tenkidin yeni bir edebi tiir oldugunu ifade ederler. Tenkidg¢inin
vazifesi ise bir eserin kisimlarinit ve kusurlarimm ortaya koymak degil
edebi kiymetini ve ciddi mahiyetini gostermektir. Tenkid nazim veya
nesir gibi bir sanatuir. "Miintekid denilen sanatkar" yazarlarla degil
okuyucu ile yakinlik kurmalidir. Tenkidin bir nevi agiklama,
genisletme ve aydinlatma oldugunu ifade ederler. Hayat igin edebiyat
ne ise, edebiyat i¢in de tenkid odur. edebiyat hayatin tenkid de
edebiyatin romanidir. Bu yiizden tenkid mutlak kaidelere baglanamaz;
verilen hikiimler samimi ve sahsidirler. Tenkid bir eseri anlamak
degil, hissetmekle ilgilidir. Tenkid, edebi eserin muhtera ve

biitiinliigiini sahsi zevke gore degerlendirebilmektir. Tenkidin, asil

P18 M. Rauf, Tekam'il-Tenkid, SF, 9 Temmuz {314, 384, s. 311,
19 H. Cahid, Hikmet-i Bediyie Dair-Hiisn, SF, 9 Nisan 1314, 371, 5. 104,
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Olgiisii  "zaman"dir. Zevk giizellik gibi unsurlar, §ahsi.
olduklarindan sandik bir tenkid &lgiisti degillerdir. Zaman ise egéd
Cunkii eserin gercek degeri, ancak zaman kargisinda dayanmasiyla
belli olur,120

Bat1 edebiyatindaki tenkidi de tanmitmiglardir. Batidaki edebi
mesleklerden ve Batili yazarlardan da bahsederler. Realizm,
Romantizm, Parnasizm, Sembolizm gibi akimlardan bahsederler fakat
Servet-i Fiiniin toplulugunun  edebiyatta realizmi tercih ettiklerini
gormekteyiz. Divan edebiyatinm1 da tenkid ederek artik devrini
tamamladigim1 ifade etmiglerdir. Edebiyatimiza getirdikleri yenilikler
sOyle ifade edilebilir:

1- Edebiyat-1 Cedide edebiyatin estetik esaslara dayanmasi
gerektifini gostermigtir.

2- Eserlerde miisahade ve tecriibeyi esas kabul etmis, beeseri
hayati mumkin oldugu kadar incelemeye caligmigtir.

3- Uslup ve tasvir bakimindan birgok yeni eserler meydana
getirmig, kiigiik hikayeleri yeni bir tarzda tertip ve tahrir etmigtir.121

Netice olarak Servet-i Fiinuncularin Tiirk tenkidine getirdiklerini
Bilge ERCILASUN sbyle izah ediyor.

"1- Tenkidi "edebi bir tir" haline getirmiglerdir,

2- Batilt tenkidg¢ileri yakindan takip ederek Batr tenkid
metodlarint tanitmiglardir.

3- Edebiyata bakis tarzimi degistirmigler, onu sosyal fayda
prensibine goére degil, estetik bir varlik olarak ele almrglardar.

4- Avrupai bir sgiir ve roman estetii yaratarak kendilerinden

128 pr, Bilge ERCILASUN, a.g.ec, 5. 241,
121 pr, Bilge ERCILASUN, a.g.e., s, 247.
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sonrakilere tesir etmiglerdir."122 ‘

Ote yandan Servet-i fiinuncularin kendilerini de tenkidﬂétq:l_g@ ri
bu doénem icin kayda deger bir gelismedir. Kendilerinde cl;sik
bulduklar1 noktalar; eserlerinde agk konularini isleyerek, gergek
hayat1i eserlerinde yansitmamalari, “gayrigsahsi” bir edebiyata
meyletmemeleridir. Bu bakimdan kendilerine oldukga objektif olarak
bakmiglardir.

Servet-i fiinuncularin tenkide getirmig olduklarn hususlar, roman
ve giir thrlerinde yapilan yeniliklerden daha az degildir. Onlarmn
tenkidleri, kendi getirdikleri edebi yenilikleri miidafa etmesinden
ibarettir. Bununla beraber vyeni fikirleri de getirmis olurlar. Ote
yandan kendilerinden sonrakilere yalniz eserleriyle degil,
tenkidleriyle de tesir etmislerdir.

Servet-1 fiinun devresi bir biitiin olarak, gerek teori ve gerek
tesir bakimindan Tiirk tenkid tarihinin gdzardi edilemeyecek kadar

bir ehemmiyete haiz oldugu unutulmamalidir.

122 pr. Bilge ERCILASUN, a.g.e, s. 247.
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SONUC
Servet-i  Fiinun d&nemi edebiyatinda, bagka tur}erle

ugragsmayarak, edebi g¢aligmalarini yalmzca tenkid alaninda taﬁﬁ'a}ral‘l-"f'
tek gahsiyet Ahmet Suayb'uir. Suayb'in hayati boyunca gaycm,
"ogrenmek ve ogretmek” olmugtur. Bati edebiyatinda alms oldugu
bilgileri okuyucusuna aktarmak i¢in gece giindiiz c¢aba sarfetmigtir.

Suayb, edebi g¢alismalarinin yamisira mesleki g¢aligmalara da
chemmiyet vermigtir. Devlet dairelerinin c¢egitli kademelerinde gorev
alarak hem ¢aligmig hem de makalelerini haftallk olarak Servet-i
Finun dergisine yazmistir,

Suayb'in geng denilebilecek bir yagta Oliimii edebiyat camiast igin
biiyiik bir kayip olmusgtur. Servet-i Fiinun toplulugu, Suayb'in
fikirlerinden geregi gibi istifade etmeden onu kaybetmislerdir.

Suayb, tenkide dair goriiglerini ve diigiincelerini "Hayat ve
Kitaplar” adi altinda bastirilbug olan kitabinda gérmekteyiz. A. Suayb,
bu kitabinda Taine'in hayatini, Taine'in tenkid metoduna gore ik ve
cevre tesirleri iizerinde durarak anlatir. Taine'i anlatirken onun tenkid
metodu ilizerinde de durur. Daha sonra Taine'in tenkid metoduna bazi
noktalarda itiraz eder. Bu itiraz neticesinde, Taine'in ii¢ kaidesi olan
"irk, muhit, an"in hi¢birinin eserden cemiyete ge¢mek igin
kullanilamayacagint ifade eder.

Ahmet Suayb, Servet-i Fiinun donemi yazarlarinin yaptiklan
yenilikler ve edebiyat anlayiglarimi "Son Yazilar® adli makalesinde ele
alarak su hususlar iizerinde durmugtur.

1- Servet-i Fiinun yazarlarinin yapmig oldugu yenilikler

2- Servet-i Finun topluluguna yd&neltilen tenkidler

a) Ifade ve Uslup
b) Taklit
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3- Servet-i Fiinun toplulugunun diigmiis oldugu hat

etmigtir.

Netice olarak Ahmet Suayb, edebiyatta “gayri sahsiyet” -Ilﬁésc;fém
iizerinde durarak ve “gayri sahsi” bir edebiyat meydana
getirmedikleri ic¢in Servet-i Fiinun yazarlarim tenkid eden; yazilan
gerek hacim ve gerekse muhteva bakimindan Servet-i Fiinun donemi
tenkidi i¢inde Onemli bir yere sahiptir diyebiliriz.

Tanzimat doneminde tenkidin geligmesi eski edebiyatin
reddinden yeni edebiyatin kurulmasina dogru bir temayiil
gostermigtir. Tanzimat tenkidinin ilk safhasini A. Kemal ve Recaizade
Ekrem temsil etmektedir. Namik  Kemal Tanzimat déneminde ciddi
manada i1lk miinekkiddir. Gayemiz eski edebiyati yikmak yerine
diinyevi goriiglere hakim yeni bir edebiyat meydana getirmektir.
Bunun i¢in O'nun tenkide ait gorigleri eski edebiyatin reddi etrafinda
sekillenmigtir.

Namik Kemal eski edebiyat1 agiri miibalagali ve hayat ile alakasiz
buldugu igin tenkid eder ve ahlak disi bularak suc¢lamaktadir. O'na
gore gercek manada hakikilik Avrupa edebiyatinda mevcuttur. Ve bu
edebiyata yaklagmak gerekir,

Recaizade ise edebiyatta estetik gayeyi aramugtir. Eserlerde
biitiinliige yer vererek tenkidi gekilden g¢ok muhtevaya
dayandirmigtir. Bu gibi fikirleri ile Servet-i Finun donemi
tenkidg¢ilerine 151k tutmugtur.

Tanzimat donemi tenkidinin diger sgahsiyetleri Begir Fuad ve
Mizanct Murad'dir. Begir Fuad fikirleriyle edebiyatimizda realizm 1ile
romantizm akimlar1 arasindaki miinakagalart baglatmigtir. Mizanc
Murad ise tenkidin ne olmast gerektigi ve eser tenkidi gibi
¢ahigmalanyla dikkati g¢ekmigtir.

Tanzimat donemindeki tenkid genel olarak miinferid ve tesadiifi
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olmusgtur. Servet-1 Fiinun doénemine kadar tenkid, eskiy
edebiyat1i edebi tiirleri tamitma ve bunlarn savunmaktaﬁ‘“‘-u\'
Fakat yeni bir tiir olarak ele alinmamigtir.

Servet-i Fiinun donemi tenkidg¢ileri oOncelikle tenkidin mahiyeti
izerinde genis bir bicimde durmuglardir. Daha sonra bati
edebiyatinda yapmig olduklann terciimelerle tenkidi edebiyat ic¢inde
bir tiir olarak kabul ettirmiglerdir.

Servet-i Fiinuncular Bati tenkidini tanitmaya cgalisirken Batidaki
edebi mesleklerden ve Batilh yazarlardan da bahsederler. Divan
edebiyatinin devrini tamamladifini ve hayatla ilgisi bulunmadigin
ifade ederek, edebiyatimiza getirmis oldugu yenilikleri §oéyle izah
ediyorlar.

1- Edebiyat-1 Cedide, edebiyatin estetik esaslara dayanmasiy
gerektigini gdstermigtir.

2- Eserlerde miigsahade ve tecriibeyi esas kabul etmis, begeri
hayati miimkiin oldugu kadar incelemeye g¢aligmustir.

3- Uslup ve tasvir bakimindan bir ¢ok yeni eserler meydana
getirmig, kiigiik hikayeleri yeni bir tarzda tertip ve tahrir etmigtir.
Déneme yapilan tenkidler, ifade ve iislupta degigiklik yapmalan ve
agirt taklitgilikten ibarettir:

Servet-i Fiinun dénemi (1896-1901) yillar1 arasinda Servet-i
Finun dergisine tenkid makaleleri yazan ve donemin tenkid anlayigini
temsil eden yazarlar sunlardir: Ahmet Suayb, Mehmed Rauf, Hiiseyin
Cahid, Cenab Sahabeddin, Halid Ziya, Tevfik Fikret, Siileyman Nazif,
Ahmet Hikmet, Ismail Safa, Siileyman Nesib, Ali Ekrem, Ahmet
Regid'dir.

Sonug olarak, Servet-i Fiinun donemi tenkidi, Térk tenkid tarihi
icinde onemli bir mevkiye sahip olmalar tenkidi edebi bir tiir olarak

kabul etmelerinden ileri gelmektedir diyebiliriz.
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EK
AHMET SUAYB'IN OLUMU DOLAYISIYLA GONDERI
OLAN TAZIYE TELGRAFLARI

- Taziyet-

Servet-i Fiinun manevi ailesi fertlerinden kiymetdar bir viicut
daha zayi etti. onun igin bu hafta, kiyafeti gibi kalbi de matemlere
biiriinmiis oldugu halde, okuyucularinin karsisina ¢ikiyor ve muazzez
biri oldugunu kaybetmis bir babamin tesiriyle sizlayarak biitiin
miinevver Osmanlilar't vatanin hayati ilmiye ve edebiyenin ugradig:

bu birdenbire meydana gelen felaketten dolayr taziye ediyor,

Fecr-i Ati Enciimen-i Edebiyesinden

Enciimen Osmanli alim tefekkiiriiniin kiymetdari olan Ahmet
Suayb'in Sliimiinden dolayr en samimi te'sirlerini izhar ve muhterem
ailesine, dostlarina, muhterem diigiince arkadaglarina ve biitiin

Osmanhi milletine taziyelerimizi sunariz.

- Dariil Fanun Talebe Cemaatinden -

Tahsil hayatimizda pek nadir gorebildigimiz simalardan birinin
feyiz ve bereketi olan  irfan sahibi birini, su inkisaf devremizde
aramizdan kaybolast biz Dariil fiinun midavimlerini biiyiik bir 1stirap
ve gozlenmesi miimkiin olmayan bir mateme biiriindiirmiigtir. A,
Suayb'in o irfan yildizinin bu suretle batmasi Osmanli toplumu igin
¢ok zor ve acit bir kayip olmug olmakla merhumun saadet ruhuna
fatihalar takdim ve biitin vatandaglara dolayisiyla kederli fnuhterem

ailesine samimi taziyelerimizi beyan ederiz...
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Mekteb-i Miilkiye Talebesinden
Biz genglerin gelisme fikrini itk ilerleme merhalesin‘.d; d
genis bir surette tefekkiire sevk ederek ilmi ve ahlaki ilel‘l:;:f*[?'lllq
kiymetli ve ebedi fikirler sunan A.Svayb'in, o metin ve asil Iﬁﬁalllmin

ani oOliimiinden dolay1 iizgiiniiz.

Nesl-i Cedid Kuliibiinden

Nesl-i Cedidin muallimi, muhteremi ve fazilh Ahmet Suayb, Bey'in
olim bhaberini gazetelerin nesrinin yok olmasi sebebiyle pek ge¢ bize
ulagti, Merhum cenazesinde lazim gelen son insanhik vazifemizi ifa
edemedigimiz icin gercekten Gizgiiniiz. Gen¢ miitefekkirin umumi olan
matemine Nesl-t Cedid kuliibii'niin de biitiin hiiziinlii vicdaniyla
istirak ettifini arzeder. Halik- 1 irfandan  kederli ailesine giizel

sabirlar ithsan buyurmasini temenni eyleriz.

Mekteb-i Tibbiyeden

Bugiinkii gazeteler bizlere feci bir haber duyurdular. Muhterem
bir zatin oniinde biitiin gengler saygiyla egilmekte olduklari Ahmet
Suayb odliimiigtir. O fazilet cephesi, o gizide sima bu cihana veda
etmigtir. Gem;lerin, fikirlerinde, dimaglarl.nda pek miihim bir yer
tutan o muhterem viicud bir ani durumla birden bire kaybolmugtur.
Bu haber beklenilmeyecek ve istenilmeyecek bir haberdir. Ogrencileri,
ilim ve fenni oksiiz birakmugtir. Sarkin o biiylik miitefekkirine biitiin
ruhuyla, biitiin samimiyetiyle bagli olan tibbiyeliler bu miiessif olimii
act goézyaslariyla okudular. Onun muhterem tabutu arkasinda
bulunmamak o sayg: defer cesedi selametle ugurlayamamaktan
dolayr iuziintii i¢indedir. A. Suayb boyle kimsesiz bdyle yalmz mi

defnedilecekti? Onun degerli ruhuna Hayat ve Kitaplarina medyun
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olan genglik, miitefekkire cenazesinden bdyle mahrum mukalac 0

Eyvah eyvah! Bizlerden onun kederlt ailesine derin tai"iye[e-rimiz_iﬂ

sunariz.

Suayb Merhum I¢in Paristen Telgraf

Suayb'in irtihali Paris Osmanli genglerini hayrete diigiirmiigtir,
Bugiin matemini yasayan Osmanli alim ve maarifi namina merhumun
ailesine taziyelerimizi arz ederiz.

Paris Osmanli Talebe Cemiyeti

Merhum Ahmet Suayb'in 6&limiinden dolayr muhterem ailesine
taziye verenlere telgraf ve mektup gonderenlere ailesi tarafindan
samimi duygularla tesekkiirlerini beyan etmektedirier.123

Ailesi

123 Servet-i Fiinun Dergisi, No: 1020, s. 122,



1. Makaleler
Ahmet Suayb

Ayin Nadir

Ahmet Hikmet

Cenab $Sahabeddin

Raik Vecdi

H. Nazim

Hiiseyin Cahid

Mehmed Rauf
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